Marco Jesu Cristo yee
kitire oha'ke nii'

A'ti piiri a'tiro weéro oha no'opa niisé nif'

Judeu masi Jerusalé ki hi pidro wamé kiéki niiwi. Hebreu masa yee
utikiise me'ra Jodo nitkara nilwa. Romano masa yee me'ra maa Marco
wamétiki nifwi. i

Kii Jesu Cristore de'r6 niika €ho pedgi, €ho ped ni'kapi. Masi no'oya
mari'. S6'6 niika tero Barnabé, Paulo a'riréta Antioquiapi midakara niiwa.
Kit Barnabé bastiki niki nifwi. Tiitare kif ké'ra nai neé waro masaré
Jesu Cristo yee kitire bu'é ni'kaka, naadre wee tamu ko'tegi wa'dki niiwi.
Be'r6 Paulore, Barnabére Jerusalep1 wa'agi, ko'a tohaa wa'aki niiwi. (At
13.5, 13; 15.37-39) Toho week4, Paulo, Barnabé opaturi masaré bu'éra
wa'a boo'kara naa basi a'mé tu'ti dika watia wa'dkara niiwa. Be'r6 Marco
nemoré €ho peé tutua, Paulore wee tamuki nifwi taha. Be'ré a'ti piirire
ohaki nifwi.

A'ti piirire Jesu Cristo a'ti imikohopi kit niiséti'ke, weeséti'kere apéye
pliri diporo oha mi'taka piiri nil', nilsama. A'ti ptirf apéye piiri diharé yoa,
pehéte oh& no'o". Tii piiri keoré ni'ka mihati'kere Mateu weer6 noho oha
no'oya mari'. Masa no'é niira utkii wiaro noho oha no'okaro niiwi.

Marco Judeu masi nilmigi, Judeu masa niitira Cristore &ho peéra pe'ere
ohégi weerd noho ohapi.

A'ti piiri Jesu kit utdkii'kere ipiti waro utikii wee'. Kii weeséti'ke pe'ere
utkd yi'ri ni'ka'.

Jodo masaré wamé yeegi bu'é'ke nii'
(Mt 3.1-12; Lc 3.1-9, 15-17; Jo 1.19-28)

Jesu Cristo O'aki hi maki yee, dyusé kiti a'tiro ni'kdkaro niiwi.

2D1p01‘0k} hipi Isafa O'aki hi yee kiti weré mi'tagi 0'aki hi utikii'kere
ohaki niiwi. Kit Jesu Cristo a'ti nukiikapi a'tidtehere a'tiro oha yuuki
niiwi: Yi'f mi'i yeé kitire weré yuuakihire mi't diporo 0'60'giti. Kif mi'i
wa'adtihi ma'are apo yutgisami. Ma'a ké'rd yuu mi'tagi weeré noho masé
wakusére biha weti dika yut dutigisami. 3Ni'ki yuk{ mariro,
masa marirdpi a'tiro karik{i nu'ku baha ke'atigisami: “Mari wiogi a'tiatihi
ma'are apo yutdya. Diaki hiri ma'a ayuri ma'a ké'raro weeré noho wee
yutiya”, nii ohaki niiwi. Mari widgi a'tidtoho diporo misa niisétisere apo
yutiya, misd wakusére dika yutiya niigi, toho niiki niiwi. 4 Tohd weégi Joao
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wameé yeegita nitki niiwi Isaja tohd nif no'o'ki. Kii yuki marird, masa
marirépi wamé yee kusiaki nilwi. Kif masaré bu'égi, a'tiro nitki niiwi:

—Misa ya'aro weesétisere biha weti dika yud, wamé yee no'oya. Tohd
weéra misa ya'aro weé'kere akoboh6 no'orasa', nitki nifwi. 5Pahari tif
di'ta Jude1ap1 niird, tohd niiki Jerusalékahara kit bu'esére ti'éra
wa'dkara nilwa. Naa ya'dro weé'kere weré yi'rika be'ro Jordao wameétiri
maapi nadre wamé yeeki niiwi. ¢Kii yeé su'ti camelo poari me'ra weé
no'o'ke nitkaro niiwi. Ki# ehéri turi daa wa'lki kasero daa nitkaro niiwi.
Kit pahasé kiora nai ba'asétise porerodre, niki kihase mumia yeére
mumire ba'aki niiwi. 7Jodo masaré a'tiro weréki nitwi:

—Yi't be'ro api yi't nemord tutuagi a'tigisami. Kif aya yi'riagi nifmi.
Yi't pe'e kii yeé sapature tuu weé masitigi weeré noho meho niigi waro
ti'é ya'a'. 8Yi't misdre aké me'ra wamé yee'. Kit piirika Espirito Santo
me'ra wamé yeegisami. Kit toho weégi, Espirito Santo misdpire dihataka
weegisami. Misa me'ra nif nu'kuki 'sami, nitki niilwi Jodo.

Jodo Jesuré wamé yee'ke nif’
(Mt 3.13-17; Lc 3.21-22)
9 Jodo masaré wamé yeeri kura Jesu a'tiro weéki niiwi. Nazaré, Galiléia
di'ta niir{ makapi nil'ki wih4 wé'ka, Jodo tiropi ehdki niiwi. Jodo kiire Jordado
wamétiri maapi wamé yeek1 nitwi. 10K3i tii madpi nii'ki mahda ni'kari kura Jesu
i'mise parlka i'yaki nitwi. Espirito Santo ni'ki buha weer6 noho bahug1 kupire
dihatéki nilwi. 11 Toh6 wa'ar{ kura ni'ki i'misepi a'tiro utikii dihoki niiwi:
—Mi't yi't maki ipiti ma'igi nil'. Mi't me'ra piitiro e'kati', nif dihoki
nitwi 0'aki hi.

Jesuré wati 0'aki hire yi'ri ni'kaki weé si'rimi'ke nif’
(Mt 4.1-11; Lc 4.1-13)

12 Jesuré wamé yeeka be'ro maata Espirito Santo yuk{ marir6, masa
marirépi kiire wa'a dutiki nilwi. 13 Jesu toopire quarenta nimiri nifki
nitwi. Wa'ikira uara wa'teropi niiki niiwi. Wati Jesuré kit pakiré yi'ri
ni'ka dutigi nil kehe sdaki niimiwi. Be'ré i'misekahara O'aki hire weré
ko'terd Jesuré ko'téra dihatdkara nifwa.

Jesu neé waro Galiléiapi masaré bu'é ni'ka'ke nii’
(Mt 4.12-17; Lc 4.14-15)
14Be'r6 Herode Jodo masaré wameé yeegire bu'iri da'rer{ wi'ipi séréo
dutiki nifwi. Tiitare Jesu Galiléia di'tapi ayusé kiti O'aki hi yeere, kit
wibgi niimi niisére bu'égi wa'aki niiwi. 15 A'tiro nifki nitwi:

—Ni'kéroakére misa too dipéropi yoaka ko'té'ki etd tohami. Kit
ka'rodka be'ro widgi sahagisami. Toh6 weéra misa ya'dro weesétisere biha
weti, du'uyd. Misa wakusére dika yutiya. O'aki hi masaré yi'ridgisami
niisére ého pedya, nii bu'éki niiwi.

Jesu ba'paritira wa'i wéherare pihi'ke nii’
(Mt 4.18-22; Lc 5.1-11)

16 Be'r6 Jesu Galiléia wamétiri ditara sumitohopi siha baha ke'aki nifwi.
Toopi wa'agi, Siméore, apf kit akabihi Andrére boka ehépi' Naa wa'l
wéherd nifkara nitwa. D1tarap1 naa wéhékihire doke yo6ra weékara niiwa.
17Naa tohd weeka 1'yagi, Jesu niiki niiwi:
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—Te'4 yi't me'ra. Misa ni'kdroakire wa'l wéherd nif". Be'ré maha wa'l
wéherd weeré noho masaré yee kitire werérasa'. Toho nii wereka, pahara
&ho peérasama, nifki nitwi. 18Kii tohd niiké ti'éra, maata naa yeé
wehekihipagire toota du'u kiit, Jesu me'ra wa'dkarad nitwa. 19Ka'r6 yi'rika,
piara Zebedeu po'rare Tiago, kit akabihi Jodore i'yaki niiwi taha. Naa
yukisipi wehekihipagire dero sdydkara niiwa. 20 Naéare 1'yagita, Jesu nad
ké'rare pihiki nilwi taha. Kif toho niikd ti'érd, nad paki Zebedeure, kiire
da'ra ko'terare ko'a wa'kakara niiwa. Ko'a wa'ka, Jesu me'ra wa'akara
nitwa.

Jesu wati sdhaa no'o'kire ko6'a wiro'ke nif'
(Lc 4.31-37)

21Be'r6 Cafarnau wamétiri makapi etakara niiwa. Saurd nimi niiki
Judeu masa soo wiéri nimi niika, Jesu nad neré wiari wi'ipi sahaaki niiwi.
Saha, tif wi'ipi masa niirdre bu'é ni'kaki niiwi. 22Kii Moisé oh'kere bu'era
weerd noho bu'étiki niiwi. Dutisé kiogi weerd noho naére bu'éki niiwi.
Toho weérad masa kit bu'esére ti'o marid wa'dkara nilwa. 23 Tif wi'i nad
nereri wi'ipi ni'ki masi wati sdahaa no'o'ki nitki niiwi. Kit a'tiro karikiiki
nitwi:

24_Mi'i Jesu Nazaréki hi, isare kari bodtika'ya. ¥sare bu'iri da'ré
bahuriégi a'tigi weeti? Mi'ire 'yA masi'. O'aki hi 0'60'ki ya'asé moog1 ayu
butia'gi nif", nifki nitwi. 25Kii toh6 niikd ti'égi, Jesu wati masipire niigire

tu'tigi, a'tiro nifki nitwi:
—Di'ta maridya. Kiipire niigi w1haaya, niiki nitwi.

26Kii toh6 niika, wati ki pire niigi masiré biri ke'a nara sdaka weéki
niiwi. Ipiti waro karlku, watl ki pire nil'ki wihdaki nilwi. 27Nif pe'tird tii
wi'ipi niira 1'y4 mariakara nilwa. Naa basi a'méri séri ya'a mihakara niiwa:

—Yé'e nohd niiti a'té tohd wa'asé? Ma'mé bu'esé niiti? A'ri masi
watiapireta ko'a wiro masisere kio dohdmi. Naa kit ko'ad wiroka, wihdama,
nifkara nitwa. 28Kit toho weéka be'ro yoatikata Jesu yeé kitire Galiléia
di'takahara ti'6 se'sa pe'tia wa'akara niiwa.

Jesu Simao Pedro maa yékore yi'rio'ke nii’
(Mt 8.14-15; Lc 4.38-39)
29 Jesu naé neré wiari wi'ipi wihdaka be'ro Siméo, André me'ra naa

yaa wi'ipi wa'aki niiwi. Toho niikd Tiago, Jodo wa'akara niiwa. 30 Toopi
Simao maa y€ké uhé'ke do'atigo kahiko niiwo. Jesuré maata “Kod do'atigo
weeédmo”, nii werékara niiwa. 31 Toho niika ti'égi, Jesu kod tiropi sihaaki
niiwi. Koore amiikapi yé'é wehé wa'ko dipoki nilwi. Kit tohd weer{ kurata
uhé'ke suri pe'tia wa'dkaro niiwi. Be'ré naare ba'asé ekako niiwo.

Jesu pahard masa do'atirire yi'rié'ke nif'
(Mt 8.16-17; Lc 4.40-41)
32 Muhipii sahdaka be'ro yamipi masa Jesu tirépi nil pe'tira do'atirare
midakara nilwa. Watid sdhaa no'o'kara ké'rare midakara niiwa.
33Nif pe'tird tii makakahara Jesu kit niiri wi'i sopé pi'topi nerékara niiwa.
34Nii pe'tird no'6 niisé do'atise kiorare yi'rié pe'oka'ki niiwi. Pahara watia
sah4a no'o'kéarare ké'a wiroki nitwi. Watia Jesu kit O'aki hi maki niisére
masikara niiwa. Tohd weégi nadre neé ka'r6 utki dutitiki niiwi. Toho niird
me'ra utikiitikara nitwa.
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Jesu Galiléia di'tapi kii yeé kitire weré kusia'ke nif'
(Lc 4.42-44)

35 Ape nimi bo'readtoho diporo Jesu wa'ka, maka sumttoho maséa
marirépi kit paki me'ra uakiigi wa'aki niiwi. 36 Be'ré Simao, apéra kit
me'rakdhard me'ra Jesuré a'mara wa'dkara niiwa. 37Kiire bokéara, a'tiro
nii werékara nilwa:

—Nil pe'tird mi'ire a'mard weedma.

38Kii nadre yi'tiki nifwi:

—Te'4 apéye pi'toaka niisé makaripi. Toopi ké'rare yee kitire werégi
wa'agiti. A'teré weegita yi't a'ti nukakapi a'ti'ki nil', nitki nitwi. 3°Toho
weégi Jesu nif pe'tiro Galiléia nad neré wiase wi'seripi bu'€ kusia bi'aki
niiwi. Toh6 niika watiare ko6'a wiro mihaki niiwi.

Jesu kami boagire yi'rié'ke nif'
(Mt 8.1-4; Lc 5.12-16)

40 Jesu Galiléiapi niirf kura ni'ki masi kami boagi Jesu tiré wa'aki niiwi.
Kii tiro ehégi eha ke'a, a'tiro niiki niiwi:

—Mi't yi't do'atisere yi'rié masi'. Mi't iaré noho weeya yi'ire, niiki
niiwi. 41 Jesu kiire pahd ya'agi, kiire yi'ridgi da'rd yd'a, a'tiro niiki nilwi:

—Mi'tre yi'ri6giti. Kami marigf tohayd, nitki niiwi.

42Kii tohd niikita, kit kami niimi'ke yati pe'tia wa'dkaro niiwi. Ku
kami marigi tohdki nilwi. 43Be'ré Jesu kiire we'éritigi, “A'tiro weeya”,
niiki niimiwi. 44—Neé apérare werétika'ya. Diaki hita sacerdote tiropi
mi'i yeé kami yati'kere i'y6gi wa'dya. Kit mi'ire mi't kami boasére
“Pe'tid wa'a"”, nilgisami. Kit tohd nifka be'ro Moisé kit 0'aki hire 0'6
duti'ke 0'éya. Mi'i tohd week3, nii pe'tird mi't kami yat1 no'o'kere
masirasama. Be'r6 nad me'ra niisétigisa' taha, nifki niiwi. 45Kii pe'e kit
wee duti'karo noho weetiki nilwi. Wa'a, nil pe'tirdpire kiire wa'a'kere
weré kusiaki nilwi. Toho weégi Jesu masd 'y6ro makaripire sahaa
masitiki niiwi. Tee makari sumiitoho, masa marirdpi sihdki niiwi. Kit toho
weemika, nif pe'tise makarikdhara mas4 a'ti, kiire i'ya kusiakara niiwa.

Jesu siha masitigire yi'rié'ke nif’
(Mt 9.1-8; Lc 5.17-26)
Pehéte nimiri kami boagire yi'ri6ka be'ro Jesu opaturi Cafarnaupi
wa'aki nitwi taha. Kii toopi niiki, tii makakahara wi' ipf nilmi
niisé kitire ti'6kara niiwa. 2 Tohé weérd maatd masa pahara Jesu niirf
wi'ipi nerékara nilwa. Tif wi'ire mu'md yi'riakara niiwa. Meharéta sopepi
ké'rare mu'md yi'riakara nilwa. Neé sahdata basiétikaro niiwi. Nadre kii
yeé bu'esére weréki niiwi. 3Toho weeri kura Jesu tir6 ni'ki sihd masitigire
ba'paritira imi4 wia ehakara nilwa. 4Naid masé pahara niisé bu'iri Jesu
pi'toakapi eha masitikara niiwa. Tohé weéra wi'i bu'ipi mihaa, Jesu niird
bu'i ni'ka pee see weékara nilwa. Tii peépi kit sihd masitigire kit kiiyar6
me'ra du'u dihdkara nitwa. 5Jesu naa ipiti ého pedka 1'yagi, do'atigire
niiki nifwi:
—Mi't ya'aro weé'kere akoboh6 no'o toha', nitki nifwi.
6Kii tohd niiki ti'érd, toopi duhird Moisé ohd'kere bu'erd a'tiro
wakikara niiwa: 7“Pgr1 toho utikiitika'ro ia'. Toho niigi, 0'aki hire yd'aro
utikiigi weemi. Kit O'aki hi weeré noho tutuagi nii', nif wakfisari?
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0'aki hi ni'kita ya'aro weé'kere akoboh6 masisami. A'ri mari weerd noho
ipitigi masé ya'aro weé'kere akoboh6 masitisami”, nif wakakara nitwa.
8 Jesu kit basi nad wakusére 1'ya masigi, a'tiro nitki niiwi nadre:

—De'r6 weéra misa yi'tre ya'aro mehéka wak{iti? 2De'ré niisé pe'e
diasa weeti? “Mi't ya'aro weé'kere akobohé no'o toha'” ou “Wa'ka ni'kaya,
mi't kiiyd'karo me'ra sihd wa'kaya” niisé pe'e didsa weeti? “Mi't ya'dro
weé'kere akoboho no'o tpha"’ niiki i'yatimigi, &ho peoya mari'. “Wa'ka
ni'ka siha wa'kaya” niika pe'e maa, kit sihasére i'ya tohagipi “Diakf hita
nii"”, nif &ho ped no'o". 10Tohd weégi yi't 0'aki hi maki masi weeré noho
ipitigi yi'f tutuasére i'yogi, a'ri siha masitigire yi'ridgiti. Toho weérad misa
yi't masd ya'aro weé'kere akobohé masisere masirasa', nitki nifwi.

Be'r6 siha masitigire a'tiro nitki nitwi:

11_Mi't pe e maa a'tlro niigiti. Wa'ka m'kaya Mi't kiiya'karore mii
wid, mi'i yad wi' 1p1 tohaagisa', niiki nitwi. 12Ki? tohd niika siha masmg1
wa'ka ni'kaki niiwi. Wa'ka ni'ka, kit kiiya'karore mii wié, masé nii pe'tira
i'yéropi wa'a wa'aki niiwi. Toho weéra nii pe'tira i'ya mariara, a'tiro
nitkara niiwa:

—Mari paki O'Ak{ hi tutua yi'riami. Neé ni'kati 1s4 a'tiro weesére i'yatira
nitkati, nitkara niiwa.

Jesu Leviré pihi'ke nii’
(Mt 9.9-13; Lc 5.27-32)

13 Jesu siha masitigire yi'riéka be'ro opaturi Galiléia ditara sumttohopi
wa'aki nitwi taha. Nif pe'tird masa kit tiropi neréka be'ro naédre bu'éki
nitwi. 14Tii ditdrapi wa'agi, Levi, Alfeu makire 1'ya bokaki niiwi. Kii
romano widgire niyéru wapa seé basagi niiki niiwi. Toho weégi kit da'rari
tlikupi duhiki nifwi. Jesu kiire 1'yagi, a'tiro nitki nilwi:

—Te'4 yi't me'ra.

Toho weeg1 Levi wa'ka ni'ka, kit me'ra wa'aki niiwi.

15Be'r6 Jesu Levi yad w1'1p1 ba'ag1 wa'dki niiwi. Toopi pahara wapa_
seéra, tohd niikd “Ya'ara nilma” nif no'ora noho nitkara niiwa. Pahara
waro naé noho Jesuré siru tutikéara nitwa. Tohd weéra nad Jesu tir6 kit
bu'era me'ra duhikara niiwa. 16Nai toho weeka i'yara, Moisé oha'kere
bu'erd, dpéra fariseu masa Jesu nad pahard me'ra ba'aka i'yara, kit
bu'erare a'tiro nitkara nitwa: )

—De'ré weégi misare bu'egi wapa seérd me'ra, ya'dro weera me'ra si'ri,
ba'ati? nifkara niitwa.

17 Jesu naa toho niika ti'égi, a'tiro nitki nitwi:

—Do'atitird akd yeegire a'matisama. Do'atira piirika ako yeegire
a'mésama. “Ayura nii"” niirdre a'mag1 meheta a'tiwi. “Ya'ard nii'” niird
pe'ere yi'ridgi a'tiwi, nitki nitwi.

“Mi' bu'era de'ré weéra be'ti weeti?” Jesuré nii'ke nii’
(Mt 9.14-17; Lc 5.33-39)

18Ni'ka nimi Jodo masaré wamé yeegi bu'esére siru tutira, toho niika
fariseu masa O'aki hire ého peéré be'tikara niiwa. Naa toho be'tiri kura
ni'karéra Jesu tir6 wa'a, kiire séri ya'akara nitwa:

—Jodo masaré wamé yeegi bu'esére siru tutiri, tohd niiki fariseu masa
bu'esére siru tutird O'aki hire &ho peérd, be'tima. De'ré weérd mi'i bu'erd
pe'e be'ti weeti? nitkara niiwa. 1°Jesu naare yi'tiki nitwi:
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—De'r6 weeakihi amiika di'tegi nad me'ra niigi, kit pihio'karare biha
weti, be'ti duti basari? 20Be'r6 kiire épéré apé sia'pi midaka be'ro piirikare
biha weti, be'tirisama. Jesu, y1'1 nad me'ra nif' yuhtipi; yi't nad me'ra
niftika piirikire be'tirdsama nugi toho niiki niiwi. 21 Mehar¢ su'tiro ma'ma
kaséro, meha kaséro me'ra seré 6'ota basi6 wee'. Tohd weekd maa, ma'ma
kaséro koekd, wehé ti'resa'. Mehar6 su'tiro pe'ere wehé ti 'resa'. Nemor6
pahiri pee ti'rif nemosa'. Toho niigi, ma'ma kii bu'esé me'ra too dip6ropi
naa weeséti'ke a'mé si'a masitisa', niigi weéki niiwi. 22 Tohota wa'dsa' mari
ma'ma vinho meha ahiro wa'ikira kasero me'ra weéka ahuropi pose yeéka.
Pa'mi yi'ri, tii ahtiro ti'ri, vinho pioste pe'tia wa'asa'. Toh6 wa'aka, vinho
bahu dutid wa'adsa'. Tii ahtiro ké'ra kd'a wa'dsa'. Tohé weérd ma'ma vinhore
ma'ma ahtiropi pose yeé no'o', nitki niiwi Jesu. Diporépi weeséti'ke me'ra
Jesu kit ni'kdroaka ma'ma bu'esé moreta basié wee' niigi, toh6 nitki niiwi.

Saurt niika Jesu bu'era trigore ti'ré'ke nif'
(Mt 12.1-8; Lc 6.1-5)
23Ni'kéd nimi Judeu masa naé soor{ nimi niik4, Jesu kit bu'erd me'ra
trigo wesepi yi'ri ka'ki nilwi. Kit bu'era tii wesépi yi'ri ka'ra, trigore
ti'ré ba'dkara niiwa. (Moisé kii duti'karo nohota naa tohd weesé yahase
meheta nifkaro niiwi). 24 Toho week3, fariseu masa i'yakara niiwa. Tohd
weérd Jesuré nitkara niiwa: )

—I'yaya. De'r6 weéra mari soori nimire da'ra dutitimika, mi't bu'era

tohd weeti? nifkdra nifwa. 25Jesu naare yi'tiki nitwi:

—Misa diporoki hi widgi Davi kit me'rakdhard iha boara weé'kere bu'é
tohapa. 26 Davi Abiatar kii sacerdotea widgi niirf kura O'aki hi wi'ipi
sahaa, pat “O'aki hi yee nii'” nii'kere ba'aki niiwi. Ki{ me'rakihara
ké'rare dika wadki niiwi. Teé marire dutisé a'tiro nii'. Sacerdotea di'akire
teé pan ba'dta basiomikaro nilwi. Yi't bu'era teeré ba'ara, yi'ri ni'kara
meheta weemd nifgi, toho nifki niiwi. 27 Jesu yi'ti nemoki niiwi taha:

—Mari yee niidtehere O'Aki hi mari soor{ nimire kiitiki nitwi. Tii nimi
meheta marire duti masi'. 28 Toho weeg1 yi't 0'aki hi maki masi weerd
noho ipitigi soori nimi dutisé nemoré dutl masi', nifki niiwi Jesu.

Jesu amiika bi'a wia'kire yi'rié'ke nii'
(Mt 12.9-14; Lc 6.6-11)
Jesu opaturi ki wee widro noho Judeu masa naé nereri wi'ipi sahdaki
niiwi. Toopi ni'ki amiika bi'a wia'ki nitki niiwi. 2 Apéra mari soori
nimire kiire yi'riégisari? niira, Jesuré i'ya ko'tekara niiwa. Jesu yi'rioka,
weré sdata basiérosa' niira, toho i'yakara niiwa. 3Be'ré Jesu amiika bi'a
wiaka amiika kiogire nifki nitwi:

—A'tia, a'ra nii pe'tlra dekopi eh4 ni'kaya. 4Tu'a eha ni'ko, to6 niird
apérare niiki nitwi:

—Mari soor{ nimi niika ayusere weerd iati ou ya'ase pe'ere iati?
Yi'riésere iati ou wéhé ko'ase pe'ere iati? niiki nilwi. Naa nii pe'tira di'ta
mari pe'tia wa'akara nilwa. >Naa yi'titika i'yagi, ud wa'aki nilwi. Naa ti'é
si'ritika, biha wetise me'ra am{ika bi'a wiaka amiika kiogire niiki niiwi:

—Mi't amfikire yiifioya, nifki nitwi. Kii toh6 niika, amfkére yiifioki
niiwi. Ydifio, kit amikare yi'ri6 no'o'kipi tohaki niiwi. ®Be'r fariseu masa
uad wiha wa'dkara nilwa. Naa Herode yaa kurdkahara me'ra “De'ré weé
mari Jesuré wéherasari?” nii a'méri utikiikira niiwa.
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Ditara sumiitohopi pahara masé neré'ke nif'

7Jesu na4 neré wiari wi'ipi nii'ki ki1 bu' erd me'ra ditira sumutohopi
wa'aki niiwi. Pahara Galiléia di'takdhara kiire siru tutikdra nitwa. 8Kii
pehé dyusé weeka ti'éra, pahard masa kii tiropi wa'akara nilwa. Judéia
dl'takahara, Jerusalé kahard, Iduméia di'takahard, Jorddo wamétiri maa
apé pa'rekahara Tiro, Sidé wamétise makarikihara naa ké'ra Jesuré 1'yara
wa'akara nilwa. °Naa pahara niika ' yag} Jesu kit bu'erare ni'kawi
yukisi kio yud dutiki nitwi. Kiire masd tud ti'a boosama niigi, tohd wee
dutiki niiwi. 1°Kii paharare yi'rioki niiwi. Toho weéra nif pe'tira do'atira
kiire y€'é ya'a si'rird, ki1 tiropi di'aki tuti wa'kakara niiwa. Kiire yé'é
ya'ard yi'rirasa' nil wakira, tohd weékara nifwa. 11 Watia sahda no'o'kara
Jesuré i'yara, kit tiro eha ke'a mihakara niiwa. Ehé ke'ara, a'tiro nifi
karikiikara niiwa:

—Mi'? 0'aki hi maki nif", nitkira niiwa. 3

12 Jesu pe'e nadre neé utki dutitiki niiwi. Kit O'aki hi maki niisére
weré bahuré'ri niigi, tohd weéki nifwi.

Jesu kii bu'erire besé'ke nif’
(Mt 10.1-4; Lc 6.12-16)

13Be'r6 Jesu irigipi mihaaki nilwi. Toopi ki besé si'rirare beseakihi
pihioki nilwi. 14 Naa kit t1rop1 ehaki, kit me'ra wa'adhire doze imiaré
beséki nilwi. Nadre kii yeé kitire weré duti o'oki nilwi. 1>Watiare ko'a
wirosere 0'0ki niiwi. 16 Nai a'tikéra n11kara niiwa: Simao, kiireta Jesu pe'e
Pedro wamé 5'6ki nitwi. 17Tiago, tohd niikd kii akabihi Jodo nad Zebedeu
po'ra nitkara nitwa. Nadre Boanerge wamé 6'6ki niiwi. Tohd niigi, nad
i'yo duara nil yuuka, “Bipd Pd'ra” niigi weéki niiwi. 18 Apéra André, Filipe,
Bartolomeu, Mateu, Tomé, Tiago Alfeu maki niikara niiwa. Toho niika
Tadeu, Siméo zelote kuraki hi nitkara nilwa. 19 Api Juda Iscariote be'ropi
Jesuré 1'ya tu'tirare o'odkihi niiki nifwi.

Jesuré “Wati tutuaré me'ra watidre k6'a wiromi” nii uukahé'ke nif’

(Mt 12.22-32; Lc 11.14-23; 12.10)

Be'r6 Jesu kii bu'erd me'ra ni'kd wi' 1p1 sahaaki niiwi. 20 Toopire taha
pahara masa nerékara niiwa. Tohd weéra tif wi'i mu'muka, Jesu kit bu'erd
me'ra ba'dta basiétikaro niiwi. 21 Tohd wa'asére Jesu akawerera ti'dkara
niiwa. Kit maatihigi weesami niir, p1h1ra wa'akara niiwa. 22 Apéra masa
Jerusalep1 a't'kara Moisé oha'kere bu'era a'tiro niikara niiwa:

—A'r{ Beelzebt witia widgi sdhda no'o'ki nitmi. Kif tutuaré me'ra
witidre k&'a wiromi, nitkdra nilwa. 23 Naa tohd niikd ti'égi, Jesu nadre
pihio, kiti weeré noho niisé me'ra weréki nitwi:

—Wati kit basi k6'a wiro masitisami. 24Ni'ka kurakahara dika watira,
na basi a'me kééra masé pe'tia wa'dsama. 25Ni'ka wi'ikdhara dika watira,
nad ké'ra pe'tid wa'dsama. 26 Wati kii yara me'ra dika watigi, kif ké'ra nif
nu'kutisami. Teé me'ra yapati diha wa'adsami. 2Ni'ki tutuagi yaa wi'ipire
kiire di'te kiititimigi, kii yeére yaha masitisami. Di'te kiitikka be'ropi yaha
masisami, nitki nilwi. Jesu, yi't wati yi'riéro tutuagi nii' niigi, toho niiki
nifwi. 28 Be'r6 nif nemoki nifwi:

—Diaki hita misare werégiti. O'aki hi nii pe'tise masé ya'aro weesére,
ya'aro utkiisere akobohégisami. 29Espirito Santore ya'aro utikiika
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pe'e maa, neé akobohdtisami. Toh6ta akoboh6ti yi'rioki 'sami. Bu'iriti
nu'kugisaml nifki nilwi 30 A'teré naa “Watire kiomi” niisé bu'iri tohd nifki
nifwi.

Jesu pako, tohé niikd kii akabihiri naa kiire a'ma'ke nii'
(Mt 12.46-50; Lc 8.19-21)

81Kitf tohd niiri kura Jesu paké, kit akabihird etdkéara nilwa. Naa sopé
pi'topi ehé ni'ka, Jesuré pihi duti sorokara nilwa. 32 Jesu pi'to duhira kiire
niikara nifwa:

—Mi't pako, mi't akabihira sopé pi'to mi'ire a'mara weedpa'ra, nitkara
nitwa. 33Kit nadre niiki niiwi:

—Noa noh6 nilsari yi't pako, yi't akabihira? nifki niiwi.

34Kit sumitoho duhirare i'ya, naére niiki niiwi:

—A'r4 pe'e yi't pako, yi't akabihira weeré noho niima. 35 A'tiro nifi'. No'6
0'aki hi iar6 weerd noho naéta yi'{ akabihi, yi'f akabihé, yi't pako weerd
noho niima, nii utkaiki niiwi.

Jesu otegi yee kitire weré'ke nif’
(Mt 13.1-9; Lc 8.4-8)

Opaturi Jesu ditara sumutohopi bu'éki nilwi. Pahara masa kii pi'topi
nerékara nilwa. Naa pahara nif yi'rika i'yagi, Jesu yuki 51p1 miha saha,
eha nuhaki nilwi. Masa pe'e nukuporopi tohdkara niiwa. 2Be'r¢ kiti weerd
noho niisé me'ra naare pehe bu'éki niiwi. Nadre a'tiro niiki niiwi:
3__Ni'ki masi kii yad wesepi otégi wa'dsami 4Kii otekd wéesté
wa'kaka, ma'api apéye otesé kape doké ke'asa'. Miriki hi a'tl, tee peérire
i'ya boka, ba'a pe'oka'sama. 5 Apéye itaga ka'rodka di'ta kior6 bu'ipi doké
ke'asa'. Teé di'td ka'roaka nii yuuka, asi busu maata mara, pi'risa'. ®Be'r6
muhipii asi mihatiri kura di'tad bop6 saha yi'ria wa'dsa'. Tohd weéro ni'kori
moo yutro, maaté yai diha wa'dsa'. 7 Apéye otesé kape potd wa'teropi birt
ke'asa'. Pota pe'e teeré pi'ri yi'ria, wé€héka'sa'. Tohd weéro neé dikatitimiro,
boéa diha wa'édsa'. 8 Apéye otesé kape di'ta ayurdpi biri ke'asa'. Teé pi'ri,
bikia miha, pehé dikatisa'. Ni'ka yoo trinta peeri dikatisa'. Ape y06
sessenta peeri dikatisa'. Ape y66 cem peeri dikatisa'.
9Be'r6 nadre nifki nilwi:
—O'mé peeri kiora noho a'teré ayur6 ti'oya, niiki nifwi.

Jesuré kii bu'erd
“De'r6 weégi kiti weer6 noho niisé me'ra bu'éti?”
nii'ke nif’
(Mt 13.10-17; Lc 8.9-10)
10Be'r6 Jesu kit bu'erd doze, tohd niika apéra kii pi'to niird me'ra
di'aki toha ke'aki niiwi. Kitre a'tiro séri ya'akara nitwa:

—De'ré nii si'riro weeéti s6'6 nii'ke mi't kiti weer6 noho niisé me'ra

bu'é'ke? nif séri ya'akara niiwa.
11Kii nadre niiki nifwi:

—O0'aki hi misare apéra too dipéropi masiya marimi'kere kit wibgi
niisére masika weemi. Yi'ire ého peétiré maa kit me'ra weré no'o'.
12Tohd weérd yi't weesére 1'yamird, i'yd masisome. Yeekahdsere ti'omira,
ti'o masitird tohard sama. Nai ya'aro weé'kere du'i dika yudti tihara,
akobohose sérisomé, niiki nitwi Jesu.
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Jesu kii kiti weer6 noho niisé me'ra weré'kere
“A'tiro nii si'riro weé'” nii weré'ke nif'
(Mt 13.18-23; Lc 8.11-15)
13 Apéye naare nii nemoki nitwi:

—Misa yi't kiti me'ra weré'kere ti'6 yé'etisari? Too piirikare a'teré ti'6
yé'etira, de'r6 weé apéyepire ti'0 yé'e boosari? 14 Otesé kapere otegi, yee
kitire weregi weerd noho niisami. 15> Masa apéra ma'api otesé kape biri
ke'a'ke weer6 noho nifsama. Na, yee kitire ti'osamd. Be'r6 wéti a'tf, naa
ti'omi'kere e'ma pe'okd'sami. 16 Apéra ita peer1 wa'terop1 doké ke'a'ke
peeri weer6 noho nifsama. Yee kitire dyurd e'katise me'ra ti'osama.
17Nad tohd ti'omird, ni'kori marira weer6 noho nifsama, Nadre mehéka
wa'aka, ou apéra tee kitire €ého pedse bu'iri naare tu'tika, maata €ho ped
du'uka'sama. 18 Apéra otesé kape potad wa'tero doké ke'a'ke weer6 noho
nilsama. Yee Kkitire ti'osam4, ti'6ra pe'ea'. 19 A'ti imi kohokahase pe'ere
wakd yi'rioka'sama. No'6 de'ré niisére iari peha yi'riasama. Naé tohd
niisétika, a'té nadre dohoré'ka'sa'. Naa ti'é'kere akobohd, dikd marira
weerd noho tohasama. 20 Apéra pe'e yee kitire ti'6ra, ayuré ého pedsama.
Naa toho weéra pehé dikatiro weer6 noho niisama. Otesé kape di'ta
yur6pi birt ke'a'ke weer6 noho nifsama. Apéra trinta peeri dikati'karo
weerd noho nifsama. Apéra sessenta peeri, apéra cem peeri dikati'karo
weerd noho nii birosama, nii utikiiki niiwi Jesu.

Jesu si'6o'kaha me'ra weré'ke nii’
(Lc 8.16-18)

21 Apéye weré nemoki nifwi:

—Masé si'6o'kahare akaro dokapi kiiukd maa si'éo'tisa’. Tohd niikd nad
pesar6 dokapi si'6o' dipotisama. Tohé weerd noho 0'6ra, nii pe'tiropi si'6o’
dutird i'midropi yodsama. 2223 A'té weerd noho too dip6éropi masa masi
no'oya mari'kere masi no'orosa'. Ya'yiéropi nii'ke ké'ra bahuarosa'. O'mé
peeri kiora noho a'teré ayur6 ti'oya, niiki niiwi. Yee kiti masi no'oya
marimi'ke be'ropire si'6o'kaha bo'ré yuuro weer6 noho masi pe'tika’
no'orosa' niigi, toho niiki nifwi.

24 A'tiro nif nemoki niiwi taha:

—Misa ti'osére ayur6 ti'é ya'a niriya. Yee Kitire ti'6 €ho ped'karo nohota
0'aki hi misare ti'o masisere o' oglsaml Ayuro ti'orare 0'aki hi nemor6
ayusé o' ogisaml 25Yi' bu'esé ti'é &ho ped nemorare 0'aki hi masisé 0'0
nemogisami. Apéra yi't bu'esére ti'6 si'riti butia'ra pe'ere nad masimi'kere
e'ma pe'oka' no'ordsama, niiki nitwi Jesu.

Jesu otesé kape bikiad mihase me'ra
weré'ke nii'

26 Jesu apéye weré nemoki nifwi:

—Yi'f bu'esé, O'aki hi widgi niisé ni'ki masi otesé kapere otéro weerd
noho nif'. 270teé toha ni'ko, kit i'ya mr}tlmlg} wa'a wa'dsami. Be'r
im? kohori, yam1r1 yoaké ta yi'risa'. Tee nimirire, tee yamirire kii oté'ke
teé iard pi'ri bikidsa'. Kit toh6 wa'asére masitisami. 26 Kit oté'ke i'ya
niriya marir6 teé di'tapire pi'risa'. Neé waro pi'ri wiha mi'tasa'. Be'r6 pupi,
be'ropita dikatisa' maha. 29 Tee peéri yalka be'ro kii teeré ti'régi wa'dsami.
Teeré ti'reri kura ehaka, tohd weesami, nifki niiwi Jesu.
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Jesu mostarda wamétise kapekahase me'ra weré'ke nif'
(Mt 13.31-32; Lc 13.18-19)

30 Jesu nadre weré nemoki niiwi:

—O0'akt hi yarad pahara saharasama niisére a'te kiti weerd noho niisé
me'ra werégiti. 31 A'tiro nii'. Ni'kd mostarda kape oté'ke weerd noho nif". Tii
kapérota ka'a kapéroaka waro nii'. 32 To6 ka'a kapedka niimiro, otéka be'ro
pi'riropia pahi butia'kihi yuki gi wa'dsa'. Pakasé dipiritisa'. Miriki hia tigip{
akora pesasama. 0O'aki hi widgi niisé oteri pee ka'a peedka weer6 noho
ni'kédsa'. Be'r6 pahikihi bikia'karo weer6 noho nif pe't1rop1 kii yeé kiti se'sdaa
wa'dsa'. Toho niikd pahara kiiyara siharisama niigi, tohd weréki nitwi.

Jesu masaré kiti weer6 noho niisé me'ra bu'é'ke nii’
(Mt 13.34-35)

33 Jesu kii yeé kitire bu'égi, pehe kiti weerd noho niisé me'ra bu'é mihaki
niiwi. Naé ti'o masiro eha tu'aro bu'éki niiwi. 34Naére bu'égi, kiti mariré
werétika weetiki nitwi. Kii bu'era pe ere na se'saro niika, nif pe'tisere
tee kitire “A'tiro nif si'riro weé"”, nii weré mihaki niiwi.

Jesu wi'roré, tohd niika pa'kérire yisi6 diho'ke nii'
(Mt 8.23-27; Lc 8.22-25)

35 Jesu masaré otesé me'ra kit{ weréka nimireta na'f sdhari kura kit
bu'erare a'tiro nitki nitwi:

—Te'4 siakihi ditara surnutohop1 nifki nitwi.

36Kii tohd niika ti'érd, nad yukisi sayakaw1p1 Jesuré mii pé'akara
nifwa. Masa pe'e naa n11'karop1ta tohdka'kara nitwa. Apeyepaw1 ké'ra naa
me'ra pe 'akaro nitwi. 37Naa pé'ari kura wi'ré ipiti a'tikaro nilwi. Pa'kori
yukisipire pai kehe sda mihakaro niiwi. Tohd wa'aka, tiwi miri diha
wa'aro weékaro niiwi. 38 Toho wa'ari kura Jesu pe'e siropf kif dipoare
apéye noho me'ra €o tut tlhagi kari sayaki nitwi. Tohd wa'aka i'yara, kit
bu'era kiire wa'kékara nilwa. A'tiro nifkara nitwa:

—T¥sare bu'egi, mi't ' ya weeti? Maril mirirata weé' baa, nitkara niiwa.

39Naa toho niika ti! og1 Jesu wa'ka ni'ka, wi'roré yisi dutiki nitwi.
Pa'kérire a'tiro niiki nilwi:

—Di'ta maridya, niiki niiwi.

Kii tohd niikd, wi'ré di'ta maria wa'dkaro niiwi. Nif pe'tlse yisi diha
pe'tia wa'dkaro niiwi. 40Be'ré Jesu kii bu'erdre nifki niiwi:

—De'r6 weéra toé maa paka uiati? Misare €ho pedse mari butia'ti? niiki
nitwi.

41 Naa ipiti waro ikid'kara nif tihara, naa basi a'méri utikiikara niiwa:

—Noa nohd niisari baa a'ri? Kiire wi'rd, pa'koripita yi'ti dohdka',
niikara nitwa.

Jesu watia sahda no'o'kire ko'a wiro'ke nif'
(Mt 8.28-34; Lc 8.26-39)
Jesu kit bu'erd me'ra Galiléiakaha ditarare pé'a, Gadara wamétiropi
pé'a ehakara niiwa. 2 Jesu yukisipi nii'ki maha ni'kari kura ni'ki
watia sdhda no'o'ki wéri'karare yaarépi nii'ki Jesu tirépi a'tiki niiwi. 3Kit
masa peeri wa'teropi nii nu'kuki niiwi. Neé ni'ki kiire di'te k{it masitikara
niiwad. Kome daéri me'ra ké'rare neé basiétikaro niiwi. 4Pehetiri kome
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dadri me'ra kit amfikarire, kit di'pokaripi di'te kliimikara niiwa. Tee
daarire wehé sure mihaki niiwi. Neé ni'ki pdo t€6tikara niiwa. 5imi kohori,
yamirire kii Tripagipi, masa wéri'karare naa yad'karopi karikii siha
mihaki niiwi. $ta peeri me'ra kit basita kit ipiré doté siha, kami da're
mihaki nilwi. 6Kit Jesuré yoarépi i'yagita omdaka'ti, kit tiro ehé ke'aki
niiwi. 7-8 Jesu kiire a'tiro nifki niiwi:

—Wati a'ripire sayag1 wihdaya.

Kii toho niika ti'égi, 1p1t1 karikiise me'ra Jesuré nifki niiwi:

—Jesu 0'aki hi i'misepi niigf maki, de'ré weégi yi'ire kari bodgi a'tiati?
Mi't paki 'yéropi séri'. Yi'ire ya'a butia'ro pi'etika weetika'ya.

9Be'r6 Jesu kiire séri ya'aki niiwi:

—De'ré wamétiti? nitki nifwi. Kif pe'e y1't1k1 nitwi:

—Legido waméti'. Pahard witid isa nifka' nugi toho nitki nitwi.

10 Jesuré ipiti waro “Fsare apé di'tapi k6'a 6'otikd'ya”, nii sérikara nilwa.
Tootéa tohd si'rird, tohd nifkara nitwa. ! Tohd wa'ar{ kura tiftare irigf pi'to
pahara yeseé ba'a nu'kukara niiwa. 12Naare i'yara, watia a'tiro nii Jesuré
sérikara nitwa:

—TIsare yesea tiro o'6o'ya. ¥sa naapire sdhdaarati, nitkara nilwa.

13 Jesu “Tohota weeyda”, nifki niiwi. Toho weérd nad masipire nii'kéara
wihda, yeseapire sahdakara nilwa. Toopire pahara yesed piati mil wa'tero
nifkara nitwa. Yesed watid sahdaka be'ro opa ti'ripi oma mahati, ditarapi
doké yoha, miri pe'tia wa'akara niiwa.

14Tohd wa‘aka yesea ko'terd a'tiro weékara niiwa. Naa ipiti ikiara
makap1 ki pupi omé wi'ka, werésterd wa'akéra nilwa. Naa wereka
ti'éra, masa nii pe'tira i'yara wa'akara niiwa. 15 Jesu tirépi ehara, wati
sdhda no'o'kire 1' yékéré niiwa. Kit su'ti séyé ayuré wakusé kiogi duhiki
niiwi. Kiire 'yara, uisé me'ra nitkara niiwa. 16 Jesu masiré watiare ko'a
wiro'kere T'ya'kara nif pe'tise kiire wa'd'kere werékara niiwa. Tohé niiki
yesearé wa'a'ke ké'rare werékara niiwa. 17 Teeré ti'6ra, masd tookahara
Jesuré tutuar6 me'ra “Mi't a'ti di'tapire niitika'ya, apé sia'pi wa'aya”,
niikara nifwa.

18Be'r6 Jesu tohd niika ti'égi, yukisipi miha sahaki niiwi. Tohd weeka,
watl kiomi'ki Jesuré ipiti sérimiki nilwi:

—Yi'i ké'ra mi't me'ra wa'agiti. 19Jesu kiire “Te'a”, niitiki nilwi. A'tiro
pe'e niiki nitwi:

—Mi'i yaa w1'1p1 tohdagisa'. Tohda, mi't akaweréra nii pe'tlrare nif
pe'tlse yi't mi'ire weé'kere weré pe oka'ya Tohé niika yi't mi'ire paha
ya'agi weé'kere werégi wa'dya, nitki niiwi.

20Toh6 weégi kitre wa'd'kere werégi wa'dki nifwi. Decdpoli wamétise
makaripi nii pe'tise Jesu kitre weé'kere weréki niiwi. Nii pe'tira kit
weresére ti'éra, ikia wa'akara nitwa.

Jairo makore, toho niika dii meha kiogére
Jesu yi'rié'ke nii’
(Mt 9.18-26; Lc 8.40-56)

21 Jesu watiare ko'a wiroka be'ro apé pa'repi nii'ki pé'a ehaki niiwi taha.
Pé'atd, ditara sumttohopi nu'kur{ kura ki1 tiropi pahara masé nerékara
niiwa. 22 Toopire ni'ki naa nereri wi'i widgi Jairo wamétigi etdki nitwi.
Jesuré i'yagi, kit tiro eha ke'aki nitwi. 23Kiire yi'rié dutigi ipiti sériki
nitwi:
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—Yi't mako wérigo weedmo. Te'a yi't me'ra. Mi't kodre yaa pedse me'ra
yi'rigésamo. Tohd weeka masag6samo, niiki niiwi.

24 Jairo tohd niika t1'0g1 Jesu kit me'ra wa'aki nitwi. Toop1 wa'aki,
pahard masa kiire siru tutra tutika'kara niiwi. 25Naa masa pahara
wa'teropi ni'ké numi6 dii meha do'atigo niiko niiwd. Koo teeré do'atiro
doze ki'mari yi'ri karo nilwi. 26 ako yeera pahara naa akd yeemika,
pilitiro waro pi'etiko niiwd. Koo niyéru kiomi'kere naidre wapa yeémigo,
toha ke'a wa'dko niiwd. Neé do'atise ti'otikaro niiwi. Yi'riré noho
wa'adgo, plitiro waro wa'dko niiwo. 27 Jesu masaré yi'riésere ti'éko niiwo.
Teeré ti'égo, Jesu sé€'éma masa wa'teropi eha ni'ka, kii yar6 su'tirore
da'ra ya'ako nitwo. 28Yi't kii yard su'tirore da'rd ya'ago yi'rigésa' nii
wakiigo, toh6 weéko niiwd. 2°Kod da'réd ya'akata kod do'atise maaté bi'a
ni'ka wa'dkaro niiwi. Koo basi maata ti'é ya'ako niiwo. 30 Maata Jesu
“Yi't tutuar6 me'ra ni'koré yi'riodsi”, nii ti'é ya'aki nitlwi. Mahami 1'ya,
masaré séri ya'aki niiwi:

—No4, yar¢ su'tirore da'ra ya'ati?

31Teeré ti'6ra, kii bu'erd kitre yi'tikard niiwa:

—Mi't 'y4 weeti? Masd pahara tud wa'kaka i'yamigi, “No4, yaré
su'tirore da'rd ya'ati?” nii séri yé‘ati'? nifkara niiwa.

32Naa werémika, Jesu nod, yar6 su'tirore da'rd ya'apari? n11g1 nif
pe'tirdre i'ya ma'aki nilwi. 33 Toho week, kit y}'rlo no'o'ko uigo nara
saagota, kit tiropi eha ke'ako niiwo. Kod kii yi'rid'kere masiko niiwo.
Toho weégo kiire diaki hi weréko nilwo.

34 Jesu koore niiki nitwi:

—Mi't €ho ped tihago, yi'rié no'o'kopi tohd'. Do'atise marigo e'katise
me'ra toh4aya, niiki niiwi.

35 Jesu koore udkiiri kura Jairo yaa wi'ikdhara naa tiropi ehakara niiwa.
Toopi ehéra, Jairore a'tiro niikara niiwa:

—Mi't mako wéria wa'admo. Marire bu'egire tod ka'rota kari bo6 du'uya,
niikara nifwa.

36 Jesu naare ti'o peétimigita Jairore a'tiro niiki nifwi:

—Tkiatigita. Tohd weerd noho 0'6gi, yi'ire €ho pedya.

37 Jesu ki me'ra pihard wa'aki iatiki nitwi. A'tikéra di'aki pihiki niiwi.
Pedro, Tiago, kit akabihi Jodore pihiki niiwi. 38 Jesu Judeu masa nereri
wi'i wibgi yaa wi'ipi ehéki niiwi. Toopi ehégi, pdhara masd uti, karikil
kusiarare i'yaki nilwi. 39 Tif wi'ipi sdhdagi, to6 masa pahara niirare nitki
nitwi:

—De'r6 weéra too ka'ro karikd, utiti? Wi'magé wéritimo. Karigo weemo,
niiki nifwi. )

40K3i toho niika, tif wi'ipi nil'kara meh6 buhika'kara niiwa. Be'ré
Jesu nif pe'tirare w1haa dutiki nilwi. Nad wih&aka be'ro wi' mago paki
simidre, ki1 bu'erd i'tidrdre kod pesarl tiikupi pihi sahaki niiwi.
“Toopi saha ehagi, kod amiikare yé'é, arameu masa yee utikiise me'ra
niiki nitwi:

—Talita, kumi. Tohd niigi, “Wi'magé, wa'ka ni'kaya” niigi, toho niiki
nifwi.

42Kii toho niirf kura wi' mago doze ki'mari kiogé wa'ka ni'ka, sihako
nifwd. Kod masaka 1'yara nad ikia y}'rla wa'dkara nilwa. 43 Jesu tohd
weé'kere apérare neé weré dutitiki nilwi. Be'rd “Wi'magoére ba'asé ekaya”,
nifki nitwi.
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Jesu kii yad maka Nazarépi daha tohaa'ke nif'
(Mt 13.53-58; Lc 4.16-30)

Jesu Cafarnaupi nif'ki kii yaa makapi tohdaka, kif bu'erd ké'ra

wa'akara niiwa. 2 Judeu masa soo wiari nimi niika, Jesu nai neré
wiari wi'ipi bu'éki niiwi. Pihard mas4 kii bu'esére ti'érd, ti'o mariakara
niiwa. A'tiro niikara niiwa:

—No'opi bu'épari a'rf a'té nii pe'tise peheré? Noé a'riré tod ka'ro
masisére o'0pari? A'té kit weé i'yose ké'rare no'opi bu'épari? 3 A'ri
kapitéru, Maria maki niimi. Tiago José, Juda, Sim&do ma'mi niimi. Kii
akabihirad numia ké'ra a't6 mari wa‘terop1 niima, nitkara nitwa. Teeré ti'6
ya'ard, kiire neé &ho pe6 si'ritikira nilwa. 4Na tohd niiki ti'égi, Jesu
a'tiro nitki nitwi:

—Nii pe'tira ni'ki O'aki hi yee kiti weré mi'tagire ti'é &ho pedsama. Kii
yaéa di'takahara, kit akaweréra waro, kii yaa wi'ikdhara di'aki kiire €ho
pedtisama, nitki nitwi.

5Eho peéti'ke bu'iri Jesu toopire pehé nadre weé i'yo masitiki niiwi.

A'té di'akire weéki nilwi. Pehéterata do'atirare amiika yaa peé yi'rioki

niiwi. 6 Naa ého pedétika i'yagi, ikia yi'ria wa'aki nitwi.

Jesu kii besé'karare bu'é duti o'o'ke nii'
(Mt 10.5-15; Lc 9.1-6)

Nazaré tii maka pi'toaka niisé makaripi bu'é kusiaki niiwi.

7Naa dozere kit pi'topi pihigi, pidrera di'aki 0'00' ni'kaki niiwi. Nadre
watia sdhda no'o'karare ko'a wiro masisere o'6ki niiwi. 8 Neé apéye noho
mida dutitiki nilwi. Naa tuakihi me'ra di'aki wa'a dutiki nilwi. Neé po'e
nohd, ahtiro noho, niyéru mida dutitiki niiwi. °Na sapétu siyasé kaseri
me'ra di'aki, tohé niika su'ti nad sdyasé me'ra di'aki wa'a dutiki nifwi.
10 A'tiro n11k1 niiwi:

—Misa wi'ipf sahdar3, tii makapi misa niiatoho pdo tééro toha ke'aya.
11 No'6 misare apéropi yé'étika, misa utikiisere ti'6 si'ritika, tooré
wiha wa'kaya. Tooré wihdaara, tii makakahase di'ta misa di'pokaripi
wa'd'kere paaste kd'aya. Tohd weérad misa “A'ti makakahara bu'iritima”,
nif 1'yora weerésa'. Diaki hita n11g1t1 0'aki hi masaré beseatihi nimi
niika, tii makakahara misare yé'éti'karare a'tiro weegisami. Sodoma,
Gomorrakaharare bu'iri da'ré'karo nemoré naare da'régisami, nitki

nifwi Jesu.

12Kii toho nitka be'ro nad wa'a wa'ékéré niiwd. Wa'4, masaré “Misa
ya'dro weé'kere biha weti dika yutiya”, nitkara nitwa. 13Tohd niika pahara
watia sihda no'o'kirire ko' wirokara niiwa. Pihard do'atirdre i'sé me'ra
wa'ré, nadre yi'rio mih4kara nifwa.

Joao masaré wameé yeegire a'tiro weé
wéhékara niiwa niisé nii’
(Mt 14.1-12; Lc 9.7-9)

14Nif pe'tiropi Jesu weesére ti'6 se'sa wa'dkara niiwa. Herode tii di'ta
wibgi ké'ra ti'oki niiwi. Teeré ti'égi, a'tiro niiki nitwi:

—Jodo masaré wamé yeeg1 wéhé no o'k1p1 nitmigi, masag1 masapi. Tohd
weégi ki1 pehe war6 weé 1'yo tutua yi'riami, niiki nitwi.

15 Apéra pe'e a'tiro nitkara niiwa:
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—Niitimi. Kif dipor()ki hipi 0'aki hi yee kitire weré mi'tagi Elia masagi
masapi, nifkara nitwa.

Tohé niikd taha & apéra a'tlro nitkdra nilwa:

—Dipordkahara 0'aki hi yee kitire weré mi'tard weer6 noho niigi nifsami,
niikdra nifwa.

16Naa tohd niika ti'égi, Herode niiki nifwi:

—Too dipéro yi't dipda dité sure duti'ki Jodo wamé yeegi niisami. Kiita
ni'kdroakare masapi, nifki niiwi.

17Herode too dipéropi Herodia wamétigo yee bu'iri Jodore bu'iri da'rer{
wi'ipi mida, di'te kiia dutiki nilwi. Herodia ki# akabihi Filipe nimo niiko
niiwo. Toho6 niimika, Herode pe'e kit akabihi katimika, koore e'mé,
nimdtiki niiwi. 18Kii tohd weeka i'yagi, Jodo wamé yeegi Herodere a'tiro
nifki nifwi:

—Mi't akabihi nimore nimo6tika, ya'a nii'. Kodre kiotika'ya, nifki niiwi.

19Kii toho niisé bu'iri Herodia Jodo me'ra udgo, kitre wéhé si'riko
nitmiwd. Tohd waklimigo, wéhe masitiko niiwd. 20 Herode pe'e Jodore
ayugi, bu'lri moogi nilmi niigi, uisé me'ra ti'6 ya'aki nilwi. Toho weégi
kod ya'aro weé si'risere wee dutitiki nifwi. Jodo utkiisere ti'o masitimigi,
ayuro ti'sasé me'ra ti'éki niiwi, 21 Herodia Jodore i'ya tu'tigo nii tihago,
Herode kit bahudka nimi bosé nimi weeri kura Jodore ko6 wéhé si'ri'kere
boka eha pehako niiw®. Tii nimire Herode bosé nimi weégi, kit me'ra
da'rarare plhl neeki nitwi. Tohd niikd surara widrire, Galiléia di'takahara
wiora niira nohore pihioki nilwi. Pihio, naare si'ori ba'dki nilwi. 22 Naa
ba'aropi Herodia mako sah4, basa i'yoko niiwd. Ko6 basa i'yosere Herode,
apéra kit me'ra ba'a duhira ti'sa yi'riakara nilwa. Tohd weégi Herode
koore niiki nitwi: i

—Yé'e noh6 mi't iasé nohore sérika, mi'ire 0'dgiti, niiki niiwi.

23 Toho weégi masé T'yéropi “Nii sooro marir6 no'é yi't dutiri di'ta dekd
me'ra mi' sérika, 0'6 masi'”, niiki niiwi. 24Be'ré kod pako tiré wa'a, séri
ya'ako niiwé:

—Ma'{i, yé'e nohore sérigdsari kitre? nitko niiwo.

Kob paké yi'tiko nitwo:

—Jodo wamé yeegi yaa dipoare dité sure miiti dutiya, niiko nifwd.

25Be'r6 maata Herode tiropi wa'a, kiire nitko niiwo:

—Ni'karoakata bapapi Jodo wamé yeegi yaa dipoare dité sure mii saa
o'oya, nitko nifwo.

26K06 tohd niika ti' og1 Herode biha weti y1 ria wa'aki nilwi. Kii nii
pe'tird tod neré'kara ti'éropi “No'6 mi't s€risére 0'06giti” nii'ki nif yuuka,
de'r6 weetd basiétikaro nifwi. Toho weégi kit “O'6 wee'”, nii masitiki
nifwi. 27Be'ré maaté ni'ki surdrare Jodo yaa dipoare dité sure miiti
duti o'oki nitwi. 26 Toh6 weégi surdra bu'iri da'reri wi'ipi wa'a, Jodo yaa
dipoare dité sure, bapapi mii sa4 midaki nilwi. Be'ré kit Herode koore
0'0ki nitwi. Koo pe'e ké'ra kod pakopire 0'0 turiako niiwo.

29 Joaore toho weesé kitire ti'6rd, kit bu'esére siru tud'kara kit ipiré mif,
yaara wa'akara nilwa.

Jesu ni'kAmukasetiri mil imiaré ba'asé eka'ke nii’
(Mt 14.13-21; Lc 9.10-17; Jo 6.1-14)

30 Jesu bese kiii'kara naa bu'é kusiaka be'ro Jesu tiropi dahdkara niiwa.
Dah3, kit tiro nerékard nilwa. Nil pe'tise nad weé'kere, masaré bu'é'kere
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werékara niiwa. 31 Tu'a eha ni'koka be'ro Jesu naare “Te'd masa marirépi
ké'ré so6 ni'ird”, niiki niiwi. Masé nad tiropi na'iro wa'd miha yuuké nai
ba'a nikiatikara nilwa. 32 Tohd weeg1 Jesu, kii bu'erd me'ra naa se'saro
yuk1 sipi miha sdha, maséa mar1rop1 wa'akara nilwa. 33Pahard nad wa'aki
i'yakara niiwa. Toho weéra Jesuré 1'ya'kara, ki wa'ardpi nii pe'tise
makarikdhara oma sird tuukara nilwa. Naa diporo naé pé'atatohore yufi
kue tohakéard niiwa. 34Be'r6 Jesu yukisipi sdya'ki diha ni'kagi,

masé paharare 1'yagi, pahé ya'aki nilwi. “Ovelha ko'tegi moora weer6
noho nilma”, nif ti'6 y&'aki niiwi. Toh6 weégi nadre pehé bu'é ni'kaki nitwi.
35Yamika'pi kit bu'era kii tiro eha, a'tiro niikara niiwa:

—Yamika'pi nii'. A'topire neé masd marimd. 36 Tohd weégi masaré
makaripi no'é pi'té niisé makaripi tohda dutiya. Toopi dui ba'ara wa'aato.
Ba'asé mooma4, niikara niiwa.

37 Jesu nadre yi'tiki niiwi:

—Misa nadre ba'asé ekaya.

Naa pe'e kiire yi'tikara niiwa:

—Oito muhipiiri pose da'ra wap4 ta'ase me'ra ¥sa pat dutird wa'drasari

a'raré ekadha? niikara nifwa.
38 Jesu naére yi'tiki nitwi:
—Misa diikése pau kioti? I'yara wa'dya.
Naa i'ya toha, kitre werékara nitwa:
—Ni'kdmukase pad, tohd niikd pidrd wa'l niidma, nitkara nilwa.
39Be'r6 ni'karé kurari masaré tad bu'ipi duhi dutiki niiwi. 40 Tohd weéra

nad ni'karé kurarire cem masa duhikara niiwa. Apéye kurarire cinquenta
masa duhi birokara niiwa. 41 Be'ré Jesu teé ni'kdmukase pauré, nad wa'l
piarare mil, i'midropi 1'ya moro, kit paki O'ak1 hire ¢ Ayu butia'kd" niiki
nitwi. Tu'a eha ni'ko, pauré pe'éste, kii bu'erdre masaré eti dutigi o'oki
nitwi. Wa'l ké'rare meharo6ta weéki niiwi. 42Nii pe'tird ba'a yapikara niiwa.
43Be'r6 doze pi'seri nad ba'a di'a'kere see neékard nilwa. 44 Teeré ba'd'kara
imi4 se'saro ni'kdmukasetiri mil nitkara nitwa.

Jesu aké bu'ipi siha'ke nif'
(Mt 14.22-27; Jo 6.16-21)

45 Jesu masaré ba'asé ekaka be'ro maata kit bu'erire ditirapi pé'a yuu
dutiki nilwi. Naare ki diporo Betsaidapi eha yuu dutigi 0'60'ki nifwi.
Kii pe'e masaré we'éritigi weéki niiwi. 46 Naare we'ériti toha, frigipi kit
paki me'ra utkiigi mihdaki niiwi. 47Na'ika be'ro yukisi ditara dekopi
nitkaro niiwi. Jesu pe'e mahdaropire ni'kité nifki niiwi. 48 Wi'r6 naa
pé'aro pe'e wée pood téokaro nilwi. Toho weégi Jesu nad wahé wa'ka
masitika 1'yaki nilwi. Bo'réa mihatiri kura Jesu naa tiropi wa'agi, ako
bu'ipi sihd wa'kaki niiwi. Ka'ré naire yi'ridki nitmiwi. 4°Toh6 wa'ari
kura kit aké bu'ipi sihd wa'katika i'yakara nilwa. Kiire 1'yara, masi
wéri'ki wati nilsami niira, karikiikara niiwa. 50Naa nii pe'tira kiire
1'yara, ikid pe'tia wa'dkara niijwa. Tohd weégi Jesu maata nadre a'tiro
nii keheoki niiwi:

—Wakd tutuaya. Yi'i nii'. Uitika'ya, nitki niiwi.

51Be'r6 naé sdyapihipi miha sahaki nitwi. Kif miha sdhari kura wi'ré
di'ta marid wa'dkaro nilwi. Teeré 1'yara, ipiti ikia, 1'ya mariakara niiwa.
52Pat me'ra kii weé 'yo'kere naéd ayur6 waro ti'o masi butia'tikara nitwa
yuhipi. Toho weérd iki4 yi'riakdra nilwa.
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Jesu Genesarépi do'atirare yi'rié'ke nif’
(Mt 14.34-36)

53Naa tii ditarapire pé'a, Genesaré wamétiropi ehdkara niiwa. Toopi ehéara,
naa yawi yukisire di'té po'o, mahakara niiwa. 54 Toopf nad mahd ni'kari kura
tookahara maaté Jesuré I'yé masikara nilwa. 55 Toho weéra nad nii pe'tiropi
oma wa'ka, do'atirare naa kiiyasé me'ra Jesu no'6 wa'ar6 mida mihakara
nitwa. 56No'6 kit wa'ar{ makap1 sumutohop1 ké pupi, no'é bahii yoaro kit
yi'ridtohopi do'dtirare mida, kit mihakara nitwa. Jesuré a'tiro sérikara niiwa:

—Mi'i ké'ra sare ka'ré mi'i yard su'tirore yé€'é ya'a duti kureya, nitkara
niiwa. Nii pe'tird y&'é ya'a'kara do'atise yi'rf no'o pe'tia wa'adkara niiwa.

Masaré ya'aro wa'akid weesé nifi’
(Mt 15.1-20)
Ni'k4 nimi fariseu masa, tohd niiké ni'karéra Moisé oha'kere bu' erd
Jesu t1rop1 ehakara niiwa. Naa Jerusalépi nii'kird wa'akara niiwa.
2 Jesu bu'erare ni'karériare amftikoetimird ba'aka 1 yakara niiwa. Ba'adtoho
diporo naa wee wiaro noho weetikira nilwa. Tohd weérd yd'ard weerd
noho i'ya no'okara niiwa. 3 Fariseu masa, nii pe'tira Judeu masa naa yéki
simii wee mihdti'kere a'tiro wee sirt tuukara niiwa. Pehetiri amikoeka
be'ropi di'aki ba'dkara nilwa. 4Nad ba'asé dutira eha'kara ké'ra mehardta
weékara niiwa. Naa y€ki simid weé'karo nohota wee sirt tuukara niiwa.
Naé si'risé paare, pi0 sdase paare, komé me'ra weé'ke paarire naa soo
pesasere koe mihakara nilwé. Nad tohd weetird, O'aki hi I'y6ropire
ya'ara nii boosa' niird, toh6 weékara niiwa. 5 Tohd weérd Jesu bu'erd
amikoetika 1'yard, Jesuré séri ya'akéara niiwa:
—De'r6 weérd mi't bu'era mari yéki simid wee mihéti'kere wee sird tuu
weeti? Naa amiikoetimira ba'ara, ya'aro weéra weemd, nitkara niiwa.
6 Jesu naére yi'tiki niiwi:
—Diaki hita misare Isafa diporéki hipi 0'aki hi yee kitire weré mi'tagi
a'tiro nif ohaki nitwi:
“A'réd masa iséro me'ra di'aki yi'ire €ho peéma.
Naa ti'6 ya'ase pe'e no'op{ niiro niisa'.
7 Tohd weéro naa yi'ire €ho pedse wapa mari'.
Nai bu'esé yi't dutisé meheta nii'. Masa dutisé nii'”,
niiki nitlwi O'aki hi, nii ohaki niiwi. ~
8 Misa, masa nad wee mihati'kere wee sirt tuuratira, O'aki hi dutisé pe'ere
du'u kdd', nii yi'tiki nitwi.
9 A'tiro nif nemoki nifwi: B
—Misa yéki simid wee mihati'kere wee sird tuurd, me'risé me'ra O'aki hi
dutisé pe'ere weé wee'. 10Moisé a'tiro niiki nitwi: “Misa paki, misa pakore
ého pedya. Naare ya'aro utikiigi nohore wéhé ko'aato”, niiki niiwi. 11 Misa
pe'e masaré a'tiro wee duti'. “Misa pakire ou misa pakore nai apéye noho
sérikd, wee tamd si'ritird, Corba nif', nifya.” Toho niira, “Nif pe'tise ¥sa
kiosé misare wee tamt boo'kere O'aki hire 0'6'kepi nii'"” nif dutiré, toho
nifsa'. 12 Misa toho niira, pakiré, pakoré “Neé wee tamu masitisa'”, niira
weésa'. 13 Altiro wakiira, O'aki hi dutisére tohd waro i'ya kd'a butia'ka'.
Misa yéki simid wee mihati'kere weéra, tohdta pé'ri peha siru tuu'. Apéye
pehé naa weé'ke nohore wee sird tuu', nitki nitwi.
14Naare toho nitka be'ro Jesu masaré pihio, nitki niiwi:
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—VYeekahasere ti'o masirati niird, ti'6rd a'tid. 1>Marf iséro me'ra ba'asé
meheta O'4ki hi T'y6ropi marire ya'aro wa'aki weé'. Tohd weer6 noho
0'0ro, mari yaé isero wihatise pe'e ya'aro wa'akd weé'. 160'mé peeri kiora
noho a'teré ayurd ti'oy4, niiki nitwi.

17Be'ré Jesu pahara t1rop1 nii'ki wa'dki niiwi. Wa'4, wi'ipi sdhdaki niiwi.
Be'r toopi kit kiti weerd noho niisé me'ra weré'kere kit bu'erd séri
ya'akara nitwa. 18 Jesu naare yi'tiki nitwi:

—Misa ké'ra a'teré ti'o masi weeti? Nii pe'tlse mari ba'a sérose noho
0'aki hi 1'yorop1 marire ya'dro wa'aki weé wee'. 19 Teé mari ba'a sorose
ehéri pd'rapi wa'atisa'. Padgapi ba'a soro no'o'. Be'r yi'ri wihda wa'ésa',
nifki nitwi.

Toho niigi nif pe'tise ba'asé éyusé nii' niigi, tohd nifki nitwi.

20 Jesu apéye weré nemoki nitwi:

—Masipire wihasé purlka kiire ya'dro wa'aka weé'. 21 Altiro nif'. Mari
ya'aro wakusé po' peap1 d1'p0kat1 wihatisa'. Api nimére a'me tiré si'rise,
numiare ya'aro weesé, masaré wéhé ko'ase ya'ase nif'. 22 Tohd niika
yahasé, apéye nohore iari pehase, apérare ya'aro weesé, apérare wee
so6se, mari ya'dro weesére du'utise wakusépita wihati'. Apéye taha, iosé,
apérare ya'aro utikiise, apéra yi'ridro ti'é ya'ase, mari no'6 iaré6 weé ma'ase,
teé ké'ra wakusépita wihati'. 23 A'té nii pe'tise ya'asé po' peap1 wihéti".

Tee piirika 0'aki hi i'yéropi masaré ya'aro wa'aka weé', nii weréki niiwi.

Judeu maso niitigo apé di'takéhopi Jesuré €ho ped'ke nii’
(Mt 15.21-28)

24 Jesu Genesarépi nii'ki Tiro, Sidé wamétise makaripi wa'dki nitwi.
Toopire apéra masitika'ato niigi, ni'k& wi'ipi sdhdaki nilwi. Tohd weemigi,
masika' no'oki nilwi. 25 Maata wati sahaa no'o'ko pako Jesu toopi niidpi
niisére masiko niilwo. Koo a'ti, ki wee tamdsere sérigétigo, Jesu tirépi
kiire €ho pedgo, ehé ke'ako nilwd. 26 Kod ape makikoho Siro-feniciakoho
niiko niiwd. Be'ré Jesu tirdpi etd, watl ko6 makopire niigire ko'a wiro
dutiko nitwd. 27 Jesu kodre nitki nifwi:

—Wi'mara pe'ere ek mi'taro i4'. Mari naa ba'a mi'tatimika, ba'asére
e'ma, didyiare doke kiitika ya'a nil', nitki nilwi. A'tiro niigi, tohd nifki
nifwi. Judeu masa pe'ere wee tami mi'taro ia'. Be'ropita Judeu masa
niitirdre wee tamdro ia' niigi, toho nifki niiwi.

28Ko0 kiire yi'tiko nilwo:

—Yi't widgi, tohodta nii', niiro pe'ea'. D1ay1a mesa doka duhird wi'mari
ba'aka biri dihasere ba'dsama, niiko nitwd. Judeu masa niitira ké'ra ka'ré
mi't dyurdé weesére yé'é masima nugo, toho niiko nitwo.

29K06 tohd niiki, Jesu yl'tlkl nitwi:

—Mi't dyurd waku'. Wwati mi't makopire nii'kire ko'a wiro toha'.

Wa' égosa’ niiki nitwi.

30Be'r6 kod wi' 1p1 tohda wa'dko niiwd. Toopi tohatdgo, ko6 makoré koo

kityarépi pesaka 1'yako nitwd. Wiati kodpire niimi'ki wihaa tohaki nifwi.

Jesu ti'ohatigire, utikii masitigire yi'rié'ke nif’

31 Jesu Tiro wameétiropi nii'ki wiha wa'kaki niiwi. Toopi wiha wa'kagi,
Sido wamétiropi, Decapoli niisé makaripi yi'ridki nilwi. To6 yi'rida,
Galiléiakaha ditarapi ehaki niiwi. 32 Toopi ni'ki ti'ohétigire, ayurd utki
wiro masitigire Jesu tir6 midakara niiwa. Jesuré “Kiire yaa pe¢ yi'ridya”,
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nifkara niiwa. 33 Toho weégi Jesu kiire apé sia', masa 'yatiropi midaki nitwi.
Toopi kii yeé ami pi'karire ti'ohdtigi yee o'mé peeripi si6 soroki nilwi. Be'ré
i'sé koo e'o ped, kii yad ye'meropi yda pedki niiwi. 34Be'r6 i'misepi i'ya
moro ehéri sdha, arameu masa yee utikiise me'ra a'tiro nitki niiwi:

—Efata. “Pariya” niigi, tohd niiki niiwi.

35Kit toho niisé me'ra kii yeé o'mé peeri paria wa'dkaro nilwi. Kii yad
ye'mero ka'bla wa'a, ayur6 uikii masiki niiwi. 36 Tu'a eha ni'ko, Jesu naare
“Neé apérare werétika'ya”, nitki nilmiwi. Kif naire “Neé ka'r6 weréti
butia'kd'ya” niimika, nad nemoré weréstekara nitwa. 37Naa ipiti i'ya maria,
a'tiro nitkara niiwa: )

—Nil pe'tisere dyuré weemi. Mas4 ti'ohatirapireta ti'okd wee sdhami.
Utkitirapireta uikika wee sahdmi, nitkara niiwa.

Jesu ba'paritisetiri mil imiaré eka'ke nii’
(Mt 15.32-39)
Jesu masaré yi'ridka terore pahara masé kit tiropi nerékara niiwa.
Be'r6 nad ba'asé tohd wa'akara niiwa. Toho wa 'aka i'yagi, Jesu kit

bu'erdre pihio, niiki nitwi:

2_Yi't a'raré pahd ya'a wa'asa'. Nad mari me'ra niiré i'tia nimi yi'ri'.
Toho weéra naé ba'asé toha wa'dma. 3Naa yeé wi'seripi yi't tohda dutika,
iha boara ma'api ti'o masise pe'ti ke'a wa'a boosama. Apéra yoa butia'ropi
a't'kéra nilma, nitki nitwi Jesu.

4Be'r6 kii bu'era Jesuré yi'tlkara niiwa:

—Mari a'té masa marlropire de'r6 weé a'ra paharire ba'asé boké eka
bodsari? niikara niiwa.

5Jesu nadre séri ya'aki nitwi:

—Diikésepa pau kioti?

Naa yi'tikara niiwa:

—Setepaga kid', nii yi'tikara niiwa.

6Toho nifka be'ro Jesu masaré duhi dutiki niiwi. Kif teepare mif,
kit paki O'aki hire “Ayu'” niiki niiwi. Be'rd, pe'é, kit bu'erare masaré
eti dutigi 0'0ki nilwi. Naa masapire eti turidkara nifwad. “Wa'i 6'6
maharaakare pehéteraka kiokara niiwé. Jesu naa ké'rare kit pakiré “Aya'”
nii toha, meharota taha eti dutiki niiwi. 8 Nii pe'tira ba'ad yapi yi'riakara
niiwa. Be'r6 sete pi'seri naa ba'a di'a'kere see neé, mii sadkara niiwa.
910Toop{ ba'd'kara ba'paritisetiri mil wa'tero imia niikéra nitwa. Be'r6
nadre naa yeé wi'seripi tohda dutigi, Jesu kit bu'era me'ra yukisipi miha
sdha, Dalmanuta wamétiropi wa'a wa'aki nitwi.

Jesuré fariseu masa 0'aki hi tutuaré me'ra
weé i'yo dutimi'ke nif'
(Mt 16.1-4; Lc 12.54-56)

11 Jesu kit bu'erd me'ra Dalmanutapi etaki nifwi. Toopi fariseu masa
Jesuré wio pesaro utkiikara niilwa. Diakf hita O'akt hi maki niimiti kii?
niird, kiire O'aki hi tutuaré me'ra weé i'yo dutikara niiwa. 12 Jesu naa
toho niisére kari buti, ti'satigi, naare niiki niiwi:

—De'r6 weéra a'téka terokahara weé i'yo dutisari? Diakf hita niigiti. Neé
ka'r6 naare weé i'yosome, nitki nitwi.

13Be'r6 naare ko'a wa'kagi, yuki sipi opaturi miha saha, apé pa'repi pé'a
wa'aki nifwi.
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Jesu kiti weeré noho niisé me'ra weré'ke nif'
(Mt 16.5-12)
14 Apé pa'repi pé'ard, Jesu bu'erd nai ba'aitehere midatikara nitwa. Pad
ni'kigata kiokara nilwa. 15Be'r6 Jesu nadre a'tiro niiki niiwi:

— Fariseu masa, toho niiki Herode naa yeé fermento pad bikiak4

weesére misa ti'o masiya, nitki nifwi.
16Kii bu'erd kit niisére ti'o masitird, naé basi nitkara niiwa:
—Mari pat mooka, toh6 nitsami, nitkara nitwa.
17 Jesu naa toho niisére masigi, a'tiro nitki niiwi:

—De'r6 weérad misa “Ba'asé mod'”, niiti? Misa ti'o masi weeti yuhtpi?
Misa ehéri po'ra biti yi'ria'. 18 Misa yeé kaperi me'ra i'yd'. Misa yeé o'mé
peeri me'ra ti'é". Toho weemira, yi't too dipdropi weé'kere wakiiti butia'ti?
19Too dipéropi ni'kdmukasetiri mil masaré ni'kémukésepaga pad me'ra
ekawi. Diikése pi'seri nad ba'a di'a'kere see neéri? nifki niiwi.

Kii bu'erd kiire y}'tlkara nitwa:
—Doze pi'seri see sdadwi, nii yi'tikarad niiwa.
20 Jesu nadre nii nemoki nifwi:

—Apéye ké'ra setepaga pati me'ra ba'paritisetiri mil masaré ekawi. Tiita

ké'rare diikése pi'seri see neé no'ori? nitki niiwi.
Nai kiire yi'tikara nitwa:

—Sete pi'seri see neé no'owi, nitkara niiwa.

21Naé toho nifka be'ro Jesu naare niiki nitwi:

—Too piirika teeré masimira, de'réd weéra ti'o masi weeti yuhipi? nifki
nitwi.

Jesu Betsaidapi kapéri i'yatigire yi'rié'ke nii'

22 Jesu kit bu'erd me'ra ditirare pé'a, apé pa're Betsaida wamétiri
makapi pé'a ehdkara niiwa. Toopi naé ehaka, Jesu tir6 ni'ki kapéri
i'yatigire mii ehdkara nilwa. Naa Jesuré a'tiro sérikara nitwa:

—A'riré yaa peé yi'ridya, niikara niiwa. 23 Toho weégi Jesu kapéri i'yatigi
yad amiikapi yé'é, maka sumitohopi t¥ & wa'kaki niiwi. Be'r6 Jesu kii
yeé i'sé koo me'ra kapéripi tut wa'reki niilwi. Toh6 weé toha ni'ko, Jesu
amiikari me'ra kii yeé kaperire yaa pedki niiwi. Be'rd kiire séri ya'aki
nitwi:

—Mi'ire apéye noho bahumitito? nitki niiwi. 24Kii, kii yeé kaperire i'ya
paa, a'tiro nitki nifwi:

—Masaré 1'y4'. Yukipagi weer6 noho bahurd sihaka 1 ya' nifki nitwi.
25Kii tohd niikd t}'og1 Jesu kii yeé kaper1p1 opéaturi yaa pe6 nemoki
niiwi. Toopita kit ayur6 waro i'ya butia'ki niiwi. Nif pe'tisere ayuré i'yaki
niiwi. 26 Be'r6 Jesu kitre kii yad wi'ipi 0'60' torogi, a'tiro nitki nitwi:

—Makapi wa'atikd'ya. Neé ni'ki tooki hire yi't mi'ire yi'rié'kere
werétika'ya, nitki niiwi.

Pedro Jesuré “Mi'i 0'aki hi besé'kita nii'” nii'ke nii’
(Mt 16.13-20; Lc 9.18-21)
27Be'r6 Jesu kit bu'erd me'ra Cesaréia Filipo wamétiri maka pi'to niisé
makaripi wa'akara niiwa. Naa to6 wa'ardpi kit bu'erare séri ya'aki niiwi:
—De'r6 masé utkiti yi'tre? niiki nifwi.
28 Naa kiire yi'tikara nilwa:
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—Apéra mi'ire “Jodo wamé yeegi niimi”, niima. Apéra “Diporoki hipi
O'aki hi yee kiti weré mi'tagi Elia niimi”, nitma. Aperé “No'6 niigi O'aki hi
yee kiti weré mi'tagi niigi nifsasami”, nilma niikara nifwa.

29Be'r6 Jesu naare séri ya a nemoki nifwi taha:

—Misa waro, yi'ire de'ré wakiti? nifki niiwi. Ki toho niiki, Pedro
yi'tiki nilwi:

—Mi'i 0'aki hi besé'ki Cristo nif', niiki nitwi.

30Pedro toho nii'kere Jesu neé apérare weré dutitiki nitwi.

Jesu kit wéridtehere weré'ke nif’
(Mt 16.21-28; Lc 9.22-27)
31Tu'a eha ni'ko, kii bu'erare a'tiro nii bu'é ni'kaki niiwi.

—Yi't O'aki hi maki masi weerd noho 1p1t1g1 plidiro pi'etigisa'. Toho
niikd Judeu masa bikira , sacerdotea wiord, Moisé ohé'kere bu' era yi'ire
iatirdsama. Yi'ire wéherasama. Nai toh6 weemik3, i'tid nimi be'ro
masagisa', nitki nilwi. 32 Naare ti'ota basiéro weré me'rika'ki niiwi. Teeré
ti'égi, Pedro apéropi Jesuré pihi wé'ka, tu'tiki niiwi. 33Be'ré Jesu mahami,
kii bu'erdre i'ya, Pedrore tu'tiki niiwi:

—Wa'aya Mi't witi weerd noho uiki'. Mi't O'aki hi wikusére masi wee'.
Masa nad wakt wiaro noho wakd', niiki niitwi.

34Be'r6 Jesu kit bu'erare, toh6 niika masaré pihio, weréki niiwi:

—No'6 yi'ire ého ped siru tuugi noho kit weé si'riro noho weetika'ato.
Yi' iar6 pe'e weedto. No'6 yi'tre siru tut si'rigi “Jesuré €ho pedgi, wérl
boosa'” niitigita siru tuuato. 3°Yi'ire €ho pedse me'ra yad'aro yi'r{ si'ritigi,
yi'ire €ho ped du'ugi noho peka me'epi bahurié no'ogisami. Api wéhesére
uiti, yi'ire ého pe6 nu'kugi noho pe'e yi'f me'ra kati nu'kugisami. 36 Ni'ki
a'ti imfkohokahase nif pe'tisere wapa ta'a, kit ehéri po'ra pe'ere bahuriégi,
yé'e nohdre wapa ta'a boosari? 37Peka me'epi wa'dgi, kii yaa ehéri po'rare
de'r6 weé wapa yeé wiro masitisami. 38 A'ti nukikéakahard masd ya'aro
weeré yi'ire ého peétira niima. Naa wa'teropi yi'ire, tohd niikd yee kitire
bopdya saatika'ya. Misa bopoya saaka, yi't 0'aki hi maki masi weer6 noho
ipitigi a'tiro weegisa'. A'ti nukikapire yii paki asistése me'ra, kiire weré
ko'tera me'ra opaturl a'tigi, yi'{ ké'ra misare bopdya saagisa' nifki nitwi.

Jesu masaré, toh6 niika kii bu'erdre bu'éka be'ro apéye nii nemoki
niiwi naére:

—Diaki hi misare werégiti. Ni'karéra a'topi niird yi"f tutuar6 me'ra
wibgi sihagf a'tikd i'yatimird, wérisome, nifki niiwi.

Jesu kit bahusé dika yuti'ke nii’
(Mt 17.1-13; Lc 9.28-36)

2Ni'ka semana be'ro Jesu irigi i'midkihipi mihaaki niiwi. Tigipire
wa'agi, Pedro, Tiago, Jodo nad se'sarore midaki niiwi. Toopf nai 'yéropi
Jesu kit bahusére dika yuuki nitwi. 3Kii su'ti asistéa wa'dkaro niiwi.
Piitiro butisé wa'dkaro niiwi. Neé a'topire teé butisé weer6 noho masa su'ti
koetima. #Toh6 wa'arf kura Elia, Moisé bahua ni'ka, Jesu me'ra utikiika
i'yakara niiwa. 5-6 Teeré 1'yara, kit bu'era ikid yi'ria wa'dkara niiwa. Toho
weégi Pedro de'r6 nii masitigi utki kehoki nitwi. A'tiro niiki niiwi:

—WlOgl mari a'top1 niika ayu yi'ria\. I'tid wi'iaka weera. Ni'kéd wi'i mi'i
yaa wi'i, apé wi'i Moisé yaa wi'i, apé wi'i Elia yaa wi'i weera, niiki nitwi
Pedro.
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7Be'r6 ni'ka kura o'me kura dihéati, nadre tut bi'aka'karo nitwi. Tii
kurdpi ni'ki a'tiro utikiika ti'6kara niiwa:

—A'r{ yi't maki ipiti yi't ma'igi niimi. Kit udkiisere ti'6 &ho pedya, nitki
nifwi.

8Be'r6 1'ya kehokard niimiwa. Neé dpéra marikara niiwa. Jesu ni'kitd
nu'kdki nitwi.

9Naa Trigipi nii'kara dihara, naa toopi i'ya'kere Jesu neé weré dutitiki
nitwi.

—Be'r6 yi't 0'aki hi maki masi weeré noho ipitigi wéri masika be'ropi
weréya, nifki niiwi. 1 Tohd weéra naa se'saro teeré ti'6 ya'akara niiwa.
Naé basi a'méri séri ya'akara niiwa:

—De'r6 nii si'riro weesari kit wérika be'ropi masasé? niikara nitwa.
11Be'r6 Jesuré séri ya'akara nitwa:

—De'ré weérd Moisé oha'kere bu'erd “Masaré yi'rioakihi a'tidtoho diporo
Elia a't! mi'tagisami”, nil bu'éti?

12 Jesu naare yi'tiki niiwi:

—Misa niiro nohota Elia a'tl mi'tagisami. Kii nii pe'tisere ap6
mi'tagisami. O'AkY hi yee kiti ohaka piiripi yi't O'aki hi maki masi weer6
noho ipitigi yeekahdsere a'tiro nii'. “Kii pi'etigisami. ¥4 no'otigisami”,
nif'. 13Yi"f pe'e misare niigiti. Elia a'ti tohaki nitwi. Kitire O'aki hi yee kiti
ohéka piripi nii'karo nohota keoré wa'dkaro niiwi. Masa kiire no'é6 weé
si'risere weékara niiwa, niiki nitwi.

Jesu wi'magire wati sahaa no'o'kire ko'a wiro'ke nif’
(Mt 17.14-21; Lc 9.37-43)
14Naa irigipi nii'kara apéra nad me'rakdhara niirépi dihatdra, pahara
masé niika i'yakara nilwa. Apéra ké'ra Moisé oha'kere bu' era Jesu bu'erd
me'ra 1p1t1 utikiikird nitwa. 15Be'r6 Jesu kit wikdtiro a'tikd i'yara, nif
pe'tira 1! ya mariakard nilwa. Kif tiropi omé wé'ka, pdo térird wa'dkara
nitwa. 16 Jesu kit bu'erre séri ya'aki niiwi:

—Yé'e nohdre toé maha paka uikiira weeti nad me'ra? niiki nifwi.

17Ni'k{ naa pahara wa'teropi niigi yi'ti kehéki nitwi:

—T¥sare bu' eg1 yi't maki wati sahda no'o'kire m11t1ap1 Yi't makire uiki
masitika weemi. 18Kit no'6 wa'ar6 wati kiire yé'é paa kehe kiiu mihami.
Kii tohd weeka, iséropi sa'p tu'u, kit upikarire kii'ri wagia mihami. Toho
wa'dgi, bi'a m}ham1 Yi't mi' bu'erdre “Witire ko'a wiroya”, niimiapi. Naa
poo tédtiama, niiki nitwi.

19 Jesu nadre nifki niiwi:

—Misa neé €ho pedse mo6 butia'. Yi't misére yoaka bu'émika, neé
ti'o masi wee' yuhupi No'6 ké'a tero yoaka misa y1 ire €ho pedtika poo
tédgisari? Kit wi'magire yi't tiro miitia, niiki nifwi.

20Kit tiropi mii ehdka, watl Jesuré 1'yagi, wakitiro wi'magire wérlaka

weéki nitwi. Kit doké ke'a, tiru maéa kusia, iséropi sa'p0 tu'uaki niiwi.
21 Tohd wa'aka i'yagi, Jesu wi'magi pakire séri ya'aki niiwi:

—No'6 ka'a tero yoati a'té kiire toh6 wa'aré? niiki nifwi.

Kii paki yi'tiki nifwi:

—Wi'magipita tohd niisétiwi. 22 Pehetiri wati kiire wéhé si'rigi, peka
me'epi doké ke'a, didpi doké yohaka wee mihdmi. Mi'ire basioka, isare
paha ya'agi wee tamiya, niiki niiwi.

23 Jesu kitre nifki nifwi:
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—Mi't €ho pe()ké maa, basiéka'. No'é ého peéra maa nii pe'tise weeta
basid', nif yi'tiki nitwi.

24Tohd niika ti'6gi, w1'mag1 paki karikii kehoki nitwi:

—FEho ped'. Nemoré ého peo nemoka weeyd, niiki nifwi.

25 Jesu masa pahara naa tiropi oméa wa'katika i'yagi, wétire ké'a wirogi,
a'tiro nitki nifwi: ~

—Wati udkitika, ti'otika weegi, mi'ire wihda duti'. A'ri wi'magipire
niigi, wihdaya. Neé opaturi sdhda nemotika'ya, niiki niiwi.

26Kii toho niiké, wiati karikii w1hag1 wi'magire opaturi wériaka weéki
nitwi. Kii w1haag1 kiire weéri'ki weero noho tohaka weéki niiwi. Toho
weérd kiire apéra “Weria wa'ami”, niikara niimiwa. 27Jesu pe'e kiire
amukap1 yé'é wehé wa'koki nitwi. Tohd weeka kit wa'ka ni'kaki nilwi.

28Belr Jesu wi'ipi sihdaki, kit bu'erd dpéra ti'otiropi kiire séri
ya'akara niiwa:

—De'r6 weéra isa watire kd'a wiro masitiapari? nitkara nitwa.

29Kii nadre nifki nifwi:

—Kit witi tohd sdhagi nohore O'aki hire séri, be'tisé me'ra di'aki ko'a
wirota basid', niiki niiwi.

Jesu kit wériatehere opaturi weré nemo'ke nif'
(Mt 17.22-23; Lc 9.43-45)

30Naa Cesaréia F111pop1 nii'kara Galiléia d1'tap1 y1 'ridkara niiwa taha.
Nai wa'asére Jesu neé apérare masika iatiki nilwi. 31Kit weériatehere,
apéra kiire w1orap1re o'oatehere kit bu'erdre bu'égi, tohd weéki niiwi.
A'tiro bu'éki niiwi:

—Yi't O'aki hi maki masi weer6 noho ipitigire widrapire o'6rasama.
Be'ré yi'ire wéherasama. Nad tohd weemika, i'tid nimi be'ro masagisa'
taha, niiki niiwi. 32Naé kii toho niisére ti'o masitikara niiwa. Ti'o
masitimira, uira, séri ya'a masitikara nitwa.

Ayuré weé yi'ri ni'kagi yeere oha'ke nif'
(Mt 18.1-5; Lc 9.46-48)

33Be'r6 Cafarnau wamétiri makapi etakara nitwa. Toopire nad wi'ipi
saha ehdka be'ro Jesu ki bu'erare séri ya'aki niiwi:

—Misd ma'a a'tird, yé'e nohdre uaki a'mé tu'ti wa'katird weeéti?

34Naa pe e ma’épire a'tiro utki wa'katikara niilwa. Noa mari wa'teropire
apera yi'rioro nii yi'ri ni'kagisarl'? niisére utikiikara niiwa. Toho utki'kara
nif tihara, neé yi'titi y1 'rioka'kara niiwa. 35 Jesu eha nuha, ki? bu'era
dozere pihio, niiki nitwi:

—Misa apéra yi'rioro nif' nii si'rira, a'tiro niird id'. “Nii pe'tira
be'roki hipi niisa'”, niiré id'. Apéye, nil pe'tirdre wee tamuro i4', niiki nitwi.

36Be'r6 ni'ki wi'magire pihlo, nad wa'teropi ni'koki nitwi. Kiire wia
moro, niiki nifwi:

37 —Yi'ire ma'igi noho ni'ki a'ri wi' magire yé égi weer6 noho weemd.
Kiire y&'égi, yi'ireta yé'égi weemi. Yi'ire y&'egi ké'ra y1’1 di'akire y&' eg1
weetimi. Yi'ire 0'60'ki 0'aki hi ké'rare meharéta yé'égi weemi, nitki niiwi.

Marire i'ya tu'titigi mari me'raki hi niimi niisé nii'
(Mt 10.42; Lc 9.49-50)
38Be'r6 Jodo Jesuré a'tiro nitki niiwi:
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—Tsare bu'egi, ni'ki mi't wamé me'ra pisﬁ tihagi watiare ko'a wiroka
i'yadpi. Kit mari me'raki hi meheta niidmi. Tohé weéra kiire ka'mt ta'api.

39Kii tohd niika t1'0g1 Jesu a'tiro nifki nifwi:

—Toho weegire ka'mu ta'atika'ro i4'. Neé ni'ki yi't wamé me'ra pisi
tihagi ayuré weé i'yo'ki, be'r6 yi'ire ya'aro uiki masitisami. 40 A'tiro nif'.
Marire i'y4 tu'titigi mari me'raki hi niimi. 41 Misare yi'i bu'erd nii yuuka
apéra wee tamuirasama. Toh6 weégi diaki hi misare werégiti. No'6 misare
ni'ki ki'rodka aké tiagi nohore diaki hita 0'aki hi ayusé o'dgisami.

Apérare ya'aro weeka weetika'ya niisé nii’
(Mt 18.6-9; Lc 17.1-2)

42No'6 wi'magire yi'ire &ho pedgire ya'aro weeka weegi ipiti bu'iri da'ré
no'ogisami. Kiire itdga pahikaha wami tahapi di'te yoo dia pah1r1 maapi doke
yo6ka, nemoré dyu boésa'. Tohd weeka, kit maatd wéria wa'a, doh6ré' nemoti
boosami. Ki dohéré' boo'ke pe'tia wa'd boosa'. 43 Misa yad amiikd me'ra ya'aro
weé si'rird, dité ko'a boo'karo weerd noho ya asére weé du' uka'ya Misa ni'ka
am{ikd me'ra O'aki hi tiropi ehaka, nemor6 ayu' Peka me'epi pid am{ikd me'ra
wa'ak pe'e maa, ya'a y}'ria' Misa ya'aro weé si'risere weetika, nemor6 &yu
boésa'. Misa ya aro weé si'risere weéra peka me'epi wal laka, ya'a nii'. Toopire
peka me'e neé yatitisa'. 4 Bekod ké'ra neé boatisama. Peka me'e ké'ra t hi
nu'kuka'sa'. 4548 Tohd niikd misa yaa di'poka me'ra ya'dro weera, dité ko'a
boo'karo weeré noho meharéta weeya taha. Misa peka me'epi pia di'poka me'ra
wa'aka, ya'a yi'ria. Opa yuri i'misepi sahdaka pe'e maa, nemord ayt'. Kapéa
me'ra ké'ra ya'aro weé si'rird, meharéta weeyd. Misa kapea oré wee ko'a boo'karo
weerd noho ya'asére 'ya du' uka'ya Misa peka me'epi pid kapea me'ra wa'aki,
ya'a nif'. Toho niika #'misepi ni'ka kapea me'ra wa'aka, nemor6 ayd'. Misa
ya'dro weé si'risere weetikd, nemord ayt nii'. Mis ya'dro weé si'risere weéra
peka me'epi wa'aka, ya'a nif". Toopire bekod neé boatisama. Pekd me'e ké'ra neé
yatitisa'.

49Nif pe'tise ba'asére peké me'e me'ra do'd no'o'. A'té weerd noho a'ti di'tapire
nif pe'tird yi'ire €ho pedrd pi'etise me'ra nemor6 wak tutua nemorasama. 5° Moa
okaré ba'aka, Ayt nif'. Okasé pe'tlka be'ro opaturi okaka weet4 basié wee'. Misa
piirikd moa okar6 weer6 noho niiya. A'me kéése mariré ayur6 niisétiya, nifki niiwi.

Nimotird, marapitird a'méri ko'atika'ya niisé nii'
(Mt 19.1-12; Lc 16.18)
1 Jesu Cafarnaupi nii'ki Judéia di'tapi wa'a wa'aki niiwi. Toopf nii'ki Jordao
wamétiri maare, muhipli mihétiro apé pa'repi pé'aki niiwi. Toopire opaturi

masa nerékard niiwa. Kif wee wiéro nohota naare bu'éki nilwi. 2 Fariseu masa kit
mehéka yi'tika iara, bu'iri boka si'rira séri ya'akara niiwa:

—Ni'ki kit nimoré ko'ata basidsari? Marire dutisé toho niiti? 3 Jesu naare
yi'tiki nifwi:

—Moisé de'ré dutipari?

4Naa yi'tikara nitwa:

—Moisé ni'ki nimére “A'té bu'iri mi'ire k6'a" niiri piirire kodre oha o'o dutiki
nitwi. “Toho apdka be'ro kd'ata basié'”, nitki nitwi Moisé, nitkara niiwa.

5Naa toho nitka be'ro Jesu niiki niiwi:

—MisA yéki simié ehéri po'ra bitisé bu'iri Moisé misa nimos4 numiare ko'aka
ka'mt ta'atiki nitwi. 6 O'4ki hi nit pe'tlse kii neé waro weé ni'kaka teropire imi,
numio6 weéki nitwi. 7“Toho weégi imi kit paki, kit pakoré ko'a wiha, kit nimé6
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me'ra niigisami. 8 Nad piara ni'ka ipi weeré noho nifrasama”, niiki niiwi 0'aki hi.
Toho weéra piara niitima. Ni'ka ipita niima. 9 A'té bu'iri O'aki hi a'mé si'o'kérare
masa neé dika wadtika'ro id!, nifki nilwi Jesu.

10Be'r6 wi'ipi dahara, Jesu bu'era kiire opaturi séri ya'a nemokara
nitwa teekahdasereta taha. 11 Naare a'tiro yi'tiki niiwi:

—Kit nimoré ko'a, apégore nimoétigi noho kif nimoti mi'ta'kore
ya'aro weégi weesami. 12 Mehardta numidé koo marapire ko'a, api me'ra
maréapitigo ké'ra kod marapiti mi'ta'kire ya'aro weégo weesamo. Teé
0'aki hire yi'ri ni'kaseta nif', nifki niiwi.

Jesu wi'marére yia pe6 séri basa'ke nii’
(Mt 19.13-15; Lc 18.15-17)
13Be'r6 nadre yaa peo dutird wi'marare Jesu tiré6 midakara niiwa. Na
tohd weeka i'yard, nadre midarare kit bu'erd tu'tikdra niiwa. 4Naa tohd
weeki 1'yag1 Jesu ud wa'aki nilwi. Nadre nifki nilwi:

—Wi'marare yi' tiro a'tiki du'6o'ya. Nadre ka'mi ta' atlka'ya Wi'mari
mari nohore & ayuro ého peorna Apéra ké'ra wi'mara weerd noho yi'ire &ho
peé6rd yi'i paki widgi niirépi wa'drdsama. 15Diaki hi misare werégiti. A'rd
weerd noho yi'ire ého pedtigi noho neé ka'ré yi't paki niirépi wa'dsome,
nifki nitwi. )

16 Be'r6 wi'marare wid moro miha, nadre yia peé, kit pakiré “A'raré
ayur6 weeyd”, nii séri basaki niiwi.

Ma'mi pehé kiogi Jesu me'ra utikii'ke nii’
(Mt 19.16-30; Lc 18.18-30)
17 Jesu apéropi wa'ari kura ni'ki kiire oma sirt tuu wéa'kaki nilwi. Oma
sirt tuu wa'ka, €ho pedgi kit diporo eha ke'a, séri ya'aki niiwi:

—Mi't masaré bu'egi ayugi nifi'. Yi'? yé'e noh6 weegisari katisé

pe'titisere bok4 si'rigi? nifki niiwi.
18 Jesu kiire nifki nitwi: 5

—Yi'ire “Ayugi nif"” niigi, diaki hita niigi weeti? O'aki hi ni'kita ayugi
niimi. 1Mi'i 0'aki hi dutisé kii'kere masisa'. “Masaré wéhé ka'atika'ya.
Api nimére a'me taratlka'ya. Yahatlka'ya Apera yeekahasere nif sootlka'ya.
Apéra yeere iard, weé ta'satikd'ya. Mi't paki, mi'i pakore &ho pedya”, nif",
niiki nitwi. )

20Kit toho niika ti'égi, yi'tiki nilwi:
—Bu'egi, yi't wi'magipita a'teré keoré wee mihatiwi, nitki niiwi.
21 Jesu kiire paha ya'ase me'ra i'ya, nitki niiwi:

—Mi'ire apéye nohoaka di'sd'. Mi't kiosére dua pe'okt hi wa'aya. Teé
dua'ke wapare pahasé kiorare dika wadya. Tohd weégi i'misepi pehé ayusé
kiogisa'. Tu'a eha ni'ko, yi'ire siru tuuya niiki nitwi.

22Kii tohd niika ti'og} ti'satiki nilwi. Kit pehe ward kié yi'ria tihagi,
kit kiosére ma'if yi'rigi biha weti, tohaa wa'aki niiwi.

23Be'r6 Jesu kit sumttoho i'yaste, kit bu'erare nifki nitwi:

—Pehé k}orare 0'aki hi tiropi wa'aka diasa butia', nitki nitwi.

24Toho niika ti'éra, kii bu'erd ti'o maridkara nilwa. Jesu nadre nif
nemoki nifwi taha: )

—Yi'f po'ra weerd noho niira, a'tiro nii'. No'é naa kiosére ma'i yi'ri
ni'kaka, yi't paki niir6 i'misepi wa'asé didsa butia'. 2Wa'iki camelo
wameétigi awid yutad daa pi'0 sorori peepi sahé yi'ri tarika, diasa yi'ri
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maha wa'dsa'. 'misepi yi't paki niirépi pehé kiogi wa'aki pe'e maa, tootd
nemord didsa', niiki nitwi.
26 A'teré ti'érd, ipiti 1'ya maria, a'méri séri ya’akara nifwa:

—Too piirikire noa nohé pe'e O'aki hi tiropi wa'd masirésari? nitkara
nifwa.

27 Jesu nadre 1'y4, nitki nilwi:

—Masa nai basi wee tutudse me'ra yi'ri masitisama. 0'aki hi purlkare
basid'. Kii maa neé apéye noho weetd basidtise mari', nitki niiwi.

28Kii toho niika ti'égi, Pedro nifki nifwi:

—Widgi, nii pe'tise isa kiosére du'u kiii, mi'ire siru tuiwi.

29 Jesu yi'tiki niiwi:

—Diaki hita misére n11g1t1 No'6 niigi noho, yeé bu'iri, tohd niiki masaré yi’rlose
kitire weresé bu'iri kii yad wi'i, kit akawerérd, kit paki simid, kit po'r4, kii yeé
weseri du'u kiid wa'ka'kard nohore a'tiro wa'arosa'. 30 Naa ko'a wé'ka'ke nemor6
pehe bokardsama. A'ti imi kohopire nemor6 wi'séri, akaweréra, pakosa numia,
po'ra, weséri bokardsama. Apéra nadre ya'aro weemika, teeré bokardsama.

Be'ropi ké'rare naare O'ak1 hi kati nu'kuse o ogisaml 31Toh6 niimik4, ni'k&roakare
wibra weer6 noho niira be'ropire meho niird niirdsama. Pihard meho niird ké'ra
be'ropire wi6rd weeré noho nifrasama, nifki niiwi Jesu.

Jesu kii wériatehere opaturi weré nemo'ke nif’
(Mt 20.17-19; Lc 18.31-34)

32Be'r6 Jesu Jerusalé wa'ari ma' ap1 kit bu'era diporo i'mita wa'kaki nifwi. Nad
Jerusalep1 Jesuré wéhé si'rirdsama nifra, kit uitika 1'yara, kit bu'erd i'ya mariakéara
niiwa. Masé nad be'ro siru tudra ké'ra uikara nijwa. Be'r Jesu kit bu'era dozere
pihioki niiwi. Pihio, kitre wa'adtehere weréki nitwi.

33__Misa masi'. Mari Jerusalep1 wa'ard weé'. TOOpi yi't O'ak1 hi maki mast weerd
noho 1p1t1g1re a'tiro weerdsama. Sacerdotea wibrd, tohd niikd Moisé oha'kere
bu'erapire o'6rasama. Naa yi'ire wéhe dutirdsama. Nadta taha apé di'takahara Judeu
masa niitird widrdre wia turidrasama. 34Yi'ire buhika!, térarasama. F'sé koo e'o ped,
yiire wéherdsama. Naa tohd weemika, i'tid nimi be'ro masagisa', niki nitwi.

Tiago, Jodo Jesuré naa sérimi'ke nii'
(Mt 20.20-28)
35Be'rd Tlago Jodo Zebedeu po'ra Jesu tiré wa'a, kiire nitkara nitwa:
—Tsare bu'egi, ¥sa sérisére mi't o 'oka idsa.
36 Naa toho niik, séri ya'aki niiwi:
—Yé'e nohd yi't weeké iasarfi?
37Naa yi'tikara nifwa:
—Mi't wiégi séhégi isare mi'ire duti tamuaha sc”)réoapa. Ni'ki mi'i
diaki hi pe'e, api kiitipe' pe'e dipoépa, nitkéara niiwa.
38Naa toho niika ti'égi, Jesu niiki nilwi:
—Misa yi'ire sérisére ti'o masi wee'. Yi't ipiti pi'eti, wérigisa'. Yi't pi'eti
wéridtehere weeré noho misa ké'ra wee masiti?
%9Naa yi'tikara nitwa:
—1Fi. Pi'eti, wéri masi', niikara niiwa.
Jesu naare niiki nitwi:
—Diakf hita nii'. Misa ké'ra yi't weer6 noho pi'eti, wérirasa'. 40 Toho
weemika, diaki hi pe'e, kiilipe' pe'e misdre dipo masitisa'. A'té yi't weesé
meheta nii". Yi't paki kit bese yut'kara pe'e toopi duhirdsama, nitki nifwi.
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4 Be'rd apera piamukéra naa tohd sériki ti'éra, Tlago Jodo me'ra ua
wa'akara niiwa. 42 Toho weeka 1' yagi, Jesu pihio, naare niiki niwi:

—Misa masfsa'. A'ti nukikare dutira tif di'tare mii wapa wa'dsama. Na4
dokakahara ké'ra meharéta dutipesama. 43 Misa piirika nad weeré noho
weesomé. Toho weerd noho 0'6rd, misi wa'teropi widra nii si'rird, dpérare
da'ra ko'tera weer6 noho nifya. 44No'6 apéra nemord nii si'rigi noho nii
pe'tirare da'ra ko'tegi weerd noho ti'6 yé'aya 45Yi't weerd noho weeya.
0O'akt hi maki masi weer6 noho 1p1t1g1 niimigi, apéra yi'tre wee tamuéto
nug} meheta a'tiwi. Yi'l pe'e naire wee tamugi a'tiwi. Tohd niika pahara
nad ya'aro weé'ke wapare wérl basa wapa yeé wirogi a'tiwi, nitki nitwi.

Jesu Bartimeu wameétigi kapéri i'yatigire yi'rié'ke nii'
(Mt 20.29-34; Lc 18.35-43)

46Nad Jerusalep1 mahéra, Jericopi etdkara niiwa. Be'rd tii makap1 Jesu
kit bu'erd me'ra yi'ridki niiwi. Pahard masé kiire siru tutkara niiwa.
Toopi Bartimeu wamétigi Timeu maki kapéri i'yatigi ma'a sumttohopi
niyéru séri duhiki nitwi. 47“Jesu Nazaréki hi a'timi” niika ti'6gi, Bartimeu
karikii ni'kaki nitwi:

—Jesu, Davi parami nif turiagi, yi'ire pahéa ya'aya, niiki niiwi.

48pahara kiire “Karikiitika'ya”, nii tu'tikara niimiwa. Kii pe'e toho
niimika, ptidro kariksi nemoki niiwi.

—Davi parami nif turiagi, yi'ire paha ya'aya, niiki nifwi.

49Tohd niika ti'6gi, Jesu toha ni'ka, a'tiro niiki nitwi:

—Pihioya.

Naa kiire pihio, niikara niiwa:

—Keéro wa'ka ni'ka bakeo'ya. Mi'ire pihimi, nifkdra nifwa.

50Toh6 weégi kii yard su'tiro bu'tkaharore to6 tuu weé kiiu bu'pu maha,
Jesu tiré wa'aki nitwi. 51 Toopi ehaki, Jesu kiire séri ya'aki nifwi:

—De'r6 yi't weeka iasari?

—Masaré bu'egi, yi'ire kapéri bahuki iésa', nifki niiwi.

52 Jesu kiire yi't1k1 nitwi:

—Mi'i yi'ire €ho peodpi. Tohd weégi mi't yi'rié no'o toha'. Wa'dgisa', niiki niiwi.

Toho niirf kurata kit kapéri 1'yaki niiwi. Be'ré Jesuré ma'api siru tut
wa'kaki nitwi.

Jesu Jerusalé wamétiri makapi sahéa'ke nif'
(Mt 21.1-11; Lc 19.28-40; Jo 12.12-19)

1 Jesu kii bu'erd me'ra Jerusalépi ehaétoho ka'ré di'sakaro niiwi.
Betfagé, BetAnia wamétise makari irigi Oliveira wamétikihi pi'topi

ehdkara niiwa. Toopif kit bu'era pidrare a'tiro nifki niiwi:

2—Sil maka mari diakt hi niirif makapi wa'dya. Toopf ehéara, ni'ki
jumento wi'magi di'té ni'ko'kire boka eharasa'. Kif neé pesé no'oya marigt
nllgisaml Kiire paa miitia. 3No'6 misére apéra “De'ré weéra tohd weeti?”
niika, “¥sa w10g1 iami. Maata wid no'orosa' taha”, niiya, nifki niiwi.

4Be r6 nad wa'a, sdhaari sope ma'a sé're sumttoho di'té ni'ko'kire boka
ehdkara niiwa. Boka ehé, kitre padkara niiwa.

5Naé toh6 weeri kura toopi nu'kura naére nitkara nitwa:

—De'r6 weeri tird kitre paati? nitkara nitwa.

6Na4 tohd niiki ti'érd, Jesu duti'karo nohota naare yi'tikira niiwa. Tohd weérd
naare “Midaya”, nitkara nilwa. 7Be'ré Jesu tir6 mida, kit jumento bu'ipi naa
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yeé su'ti bu'itkahasere tuu weé pedkara nilwa. Tohd weéka be'ro Jesu kit bu'ipi
mihé pehaki nitwi. 8Kiire €ho pedrs, péharé kit yi'ridro ma'api naa yeé su'ti
bu'tk&hasere s€6 kiiukard nitwa. Apera piirl niisé keerire dité kiiukara nilwa.

9Kii diporo i'mitara, kit siro siru tutrd ké'ra a'tiro karikiikara niiwa:

—Mari widgire e'kat{ peord. Alri O'aki hi 0'60'ki dyti butia'mi. 10Kii wiogi
sahadtehe éyuré wa'adto. Mari yéki Davi wi()gi nii'karo weer6 noho éyuré wa'adto.
Nif pe'tlra i'misekahara kiire “Ayt butia'mi” nif e'kat{ peoato, nitkara nilwa.

11Be'r6 Jesu Jerusalépi saha ehagi, O'aki hi wi'ipi wa'aki nitwi. Toopi nii
pe't1se tif wi'ikahasere 1'ya pe'o, Betamapi kii bu'erd me'ra wa'a wa'aki
nitwi. Yamika'pi nii yuuka, toho weéki nitwi.

Jesu figueira wamétikihi dika marikihire yai diha duti'ke nii'
(Mt 21.18-19)

12 Ape nimi bo'reakd Betaniapi nii'kéra Jerusalépi wa'aka, Jesu iha boa
yi'riaki nitwi. 13 Yoar6pi ma'd sumttoho figueira wamétikihi ni'kagi ayuré
pﬁritikihire i'yaki niiwi. Be'r6 tigi tir6 dikatisa' baa niigi, i'yagi wa'aki
niiwi. Piiri pehé di'aki nifkaro niiwi. Dikétiri tero meheta nifkaro niiwi.
14Dika marika i'yagi, Jesu tigiré niiki niiwi:

—Neé &péra a'tigi dikare ba'd nemosome maha, nitki nifwi.

Kii toho niika, kit bu'era ti'ékara nilwa.

Jesu 0'aki hi wi'ipi duarare ké'a wiro'ke nif'
(Mt 21.12-17; Lc 19.45-48; Jo 2.13-22)
15Be'r6 Jerusalépi ehakarad nitwa. Jesu 0'aki hi wi'ipi siha ehagi,
0'aki hire  h4 moro peoatehere duarire, teeré duurare ko'a wiroki niiwi.
Naa niyéru dika yudri mesare, nad buhare dué duhisere ko'agi, tuu kehé
kiiu pe'oka'ki niiwi. 16 Neé apéye noho duasé nohore tif wi'ipi mii, yi'ri tari
wiha dutitiki niiwi. 17 Naare bu'égi, a'tiro niiki niiwi:

—O0'aki hi yee kiti ohdka pﬁripi a'tiro oha no'okaro niiwi: “Yaa wi'i ‘Nii
pe'tlrokahara O'ak1 hire sérir{ wi'i nif", nif no'oka wi'i nii'.” Misa pe'e keord
weé wee'. Yahara yaa wi'ire weer6 noho tohaka weeap1 misaa', niiki niiwi.

18 Sacerdotea wiora, apera Moisé ohé'kere bu'era kit tohd niisére
ti'6kara niiwa. Be'ré nai ti'é, “De'r6 weé mari a'riré wéherisari?” nif,
bu'iri a'ma ni'kakara niiwa. Kii bu'esére nif pe'tira ti'o marid mihaka
i'yara, kitre uikara niiwa. 1°Be'ré na'f ke'ari kura Jesu tii makare nii'ki
wiha wé'ka, wa'a wa'aki niiwi taha.

Figueira wamétikihi yai diha'ke nif"
(Mt 21.20-22)

20 Ape nimi bo'reakd taha Jerusalépi wa'dra, figueiragire ni'koripita
yai'kire 1'yakara niiwa. 21 Toh6 weégi Pedro Jesu “A'tigi dikare ba'a
nemosome maha” nii'kere wakug1 Jesuré niiki nifwi:

—T¥sare bu'egi, T yaya. Siki mi't yai duti'ki yaia wa'apa, niiki niiwi.

22 Jesu nadre nifki niiwi:

—O'aki hire &ho pedya. 23 Diaki hi ‘misére werégiti. No'6 a'tigi Trigire
“Dia pahiri maapi doke yooérati” niika, keoré wa'arosa'. Misa diaki hita
ého peoka “fsa niisé diaki hita wa'drosa'” niiki, tohd wa'drosa'. 24Tohd
Weeg1 m}sare Illlgitl Nii pe'tise misa O'aki hire serlka “fsare diaki hita
0'dgisami” nif &ho pedka, tohd wa'drosa'. 25 Misa O'aki hire sérira tird,
apéra me'ra apéye noho a'mé tu'ti'kara, naare akobohé mi'taya yuhfipi.
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Toh6 weeka, marf paki i'misepi niigi ké'ra misa ya'aro weé'kere
akobohoégisami. 26 Apérare akobohétika maa, mari paki i'misepi niigi
ké'ra misa ya'aro weé'kere akobohdsome, nitki nitwi.

Jesuré “Noa dutiré me'ra tohé weeti?” nii'ke nif'
(Mt 21.23-27; Lc 20.1-8)
27Be'r6 opaturi Jerusalépi ehakara nitwa. Jesu 0'aki hi wi'ipi niir{ kura
a'tiro wa'dkaro niiwi. Sacerdotea widra, Moisé ohéd'kere bu'era, apéra
Judeu masa bikira Jesu tirépi wa'akara niiwa. 28 Jesuré séri ya'akara nitwa:

—Yé'e noh¢ dutisé me'ra mi't weesére tohd weeti? Nod mi'ire tohd wee

dutigi dutisé 0'6ri? niikadra nifwa.
29 Jesu naare yi't1k1 nitwi:

—Yi'i ké'ra misare séri ya'a a'megiti. Misa y1 ire yi'tlka misare “A'té
dutiré me'ra weé'”, n11g1t1 30Noé& Jodore wamé yee dutigi o'60'pari?
0'aki hi ou masa 0'60' pari kiire? Y}'tlya, nitki nifwi.

31Kii toho niikd ti'érd, naa basi a'méri utikiikara niiwa:

—Mari “O'aki hi 0'60'ki nitwi” niika, kit marire “Too piirikire de'r6
weéra Jodore €ho peétiri?” nilgisami. 32 Mari “O'aki hi 0'60'tiki nitwi;
masa kiire 0'00'kara niiwa” niika, masa marire tu'tirdsama, niikara niiwa.

Masa Jodore “O'aki hi yee kiti weré mi'tagi niiwi”, nii ho peékara nitwa.
Tohd weéra widra masaré ui niikara nifwa. 33 Tohd weéra nad yi'tikara
nifwa:

—Masitisa', nil yi'ri6ka'kara niiwa. Teeré ti'égi, Jesu nadre nitki nitwi:

—Yi'f ké'ra misire “A'té dutiré me'ra weé'"”, nii weré wee', niiki niiwi.

Da'ra ko'tera keord weeti'ke nii'
(Mt 21.33-46; Lc 20.9-19)
1 Be'r6 Jesu sacerdotea widrire, Moisé ohd'kere bu'erire, Judeu
masa widrare kiti weer6 noho niisé me'ra weréki niiwi:

—Ni'ki kii yad di'tapi i'sé oté, sd'ri sa4 ni'kosami. Toop1 nai i'sé bipe
saatihi peere itAgapi se'é sihasami. Toho niikd i'midri wi'i nad ko'té
duhiatihi wi'ire weesami.

Be'r6 apéropi sihdgi wa'agi, apérare tii wesére ko'té dutigi kiifisami.
Naére kii yaa di'tare da'rasé wapa “To0 ka'ro yi'ire i'sé wiadpa”, nii
wa'kasami. 2Be'r¢ i'sé dikatiri kurare tii wesé wiogi apéropi niisami.
Toopf niigi, ni'ki kiire da'rd ko'tegire o'60'sami. Kiire 0'60'gi, “Yaa di'ta
da'rarare yeé i'sére sérigi wa'dya”, niisami. 3Kii toopi ehaka, tii wesé
da'rara kiire yé'€, pad, neé ka'ré o'0timira, 0'00' torosama. 4Be'r6 api
kiire da'réd ko'tegire 0'60'sami taha. Kif maa dipdapi kamf da're, yd'aro
buhika', 0'60' térosama. >Tii wesé widgi dpiré 0'60' nemosami taha. A'ri
maa diaki hita wéhéka'sama. Be'r6 pahara o'60' nemosami. Apérare
padsama. Apérare wéhéka'sama.

6Kii maki ipiti ma'igi di'aki di'sasami. Be'ropi kiire o'6o'sami.
A'tiro wak{imisami: “Yi't makire wio pesése me'ra 1' yarasama
nitmisami. 7W1og1 maki nai tiropi etaké, tii wesé da'rard a'tiro niisama:
“Alrita niimi be' I‘Op} a'ti wesére yé'edkihi. Maa. Kiire wéheri. Be'r6
a'ti wesé mari yad wese toharésa'”, nii wakiisama. 8Be'r6 kiire yé'é,
weéhéka'sama. Tu'a eha ni'ko, tii wesé sumutohopi kit ipiré ké'dsama,
nitki niiwi Jesu.

9Be'r6 Jesu nadre nil nemoki niiwi:
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—Too piirikare tii wesé widgi naére de'ré weegisari? A'tiro weegisami.
Kii a't], kii yad di'ta da'rarare wéhé ko'a pe'o, apérare tii di'tare o'0gisami.
10Misa O'aki hi yee kiti ohdka piirire bu'épa. Yi'ire wa'aatehere a'tiro
ohé no'owi:
fta pihiri me'ra wi'i yeeré ni'ka pihi naé iatika pihire kd'drdsama. Naa
ko'aka p1h1 me'ra a apera pe'e ni'ka wi'i tutuar{ wi'i yee ni'ka mihasama.
11 O'aki hi mari w1og1 naa ko'dka p1h1 me'ra tohd weesami. Kii toho weé'ke
“Ay1 butia'”, nii ti'6 yd'a no'o, nii oha no'okaro niiwi, niiki nitwi Jesu.
12Wibra tee kiti me'ra kit utk{ika, “Fsareta tohd niigi weesam”’ nitkara
niiwa. Tohé weéra kiire yé'é si'rimikara nilwa. Masaré ui nitkara niiwa.
Toho weérd yé'é masiti, wa'a wa'dkara nifwa.

Nif soose me'ra Jesuré bu'iri a'mara naa séri ya'a'ke nii'
(Mt 22.15-22; Lc 20.20-26)
13Be'ré wibra fariseu masare, tohd niika Herode yaa kurdkaharare Jesu
tirépi 0'd60'kara nitwa. Nai Jesuré mehéka yi'tika iard, bu'iri bok4 si'rird,
tohd weékara nilwa. 4Be'r6 nad o'60'kara Jesu tirépi ehara, a'tiro nifkara
nitwa:

—Masaré bu'egi, mi't niisétisere masi'. Masa yi'ire “De'ré wakirasari?”
niiré mariré diaki hi udki'. O'aki hi yeere diaki hi weré'. Apéra “Wibra
niima” niiré mariré nii pe'tirare ni'karo noho i'ya'. Apéye noho séri ya'a
si'risa'. Romano masa wibgire ki niyéru wapa seésere wapa yeéka, marire
dutisé ayuti ou ya'a niiti nee? nif séri ya'akara niiwa.

15 Jesu pe'e nad nif soose me'ra séri ya'aka i'yagi, a'tiro niiki nifwi:

—De'r6 weéra yi'ire mehéka yi'tigi, bu'iri bokagisami nii si'rira, séri
ya'ati? Niyéru kuhire miitia, nitki niiwi.

16 Tohd weéra tii kuhire miitikara nifwa. Tii kuhire i'yagi, Jesu séri
ya'aki nilwi:

—Noa nohd yaa didpoa niiti? Nod wamé niiti? niiki nitwi.

Nai yi'tikara nilwa:

—César, romano masa w1og1 kit didpoa, kit wamé wa'yd', niikara niiwa.

17Naa tohd niika ti'6gi, Jesu naare niiki nitwi:

—Too purlkare César, romano widgi wapa yeé dutise nohore kiire o'dya.
0'aki hi yee pe'e maa kiire o' oya. Kii wee dutisere weeyd, niiki nifwi.

Kii tohd yi'tika ti'éra, ti'o maria wa'adkara nifwa.

Masa wérika be'ro masasére Jesuré séri ya'a'ke nif’
(Mt 22.23-33; Lc 20.27-40)

18 Be'r apéra sacerdotea saduceu masa Jesu tiré wa'akara niiwa. Naa
“Weéri'kara masasomé”, nil ého peésama. Toho weéra Jesuré a'tiro niikara niiwa:

19 —Masaré bu'egi, Moisé a'tiro dutisé kiifiki nitwi. “Ni'ki mmotlgi
po rat1t1m1g1 weérika, kit akabihi kit nimé nii'kore niéré'ato. Be'r6 kit
ko6 me'ra neé waro pd'rati mi'tagire kit ma'mi wéri'kire po'rati basaato”,
nifki niiwi. 20Ni'ki po'ra setere tohdta wa'dkaro nitwi. Masa ma'mi nimoti,
po'ratitimigi wéria wa'dki niiwi. 21Kii be'roki hi kif ma'mi nimore
niéré'ki nitwi. Kii ké'ra pd'ratitimigi wéria wa'aki niiwi. Be'roki hi ké'rare
tohdta wa'dkaro nilwi. 22Toho di'aki teé nil tiogipire toh6 wa'a turia
dihakaro niiwi. Be'r6 nad nimo nif'ko ké'ra wéria wa'ako niiwo. 23Naa sete
koore nimotikara niiwa. Too plirikare wéri'kara masaka, ni'i nimé toha
butia'gosari? nifkdra nitwa.
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24Tohb niika ti'égi, Jesu nadre yi'tiki nitwi:

—Misa wis yi'ria'. 0'aki hi yee kiti ohdka piirikdhasere neé masi wee'.
O'akihi kit tutuasé ké'rare masi wee'. 25 Weri'kdrd nad masaka be'ro
nimoétisome. Po'ra numid ké'rare numfi soosome. O'aki hire weré ko'tera
i'mi sepi niird weerd noho nifrasama. 26 Apéye noho misare wéri'kira masasére
weré nemogiti. Misa Moisé ohaka piirire bu'épa. 0'aki hi kiire ni'ka yuki siti
f hirl 51t1p1 a'tiro utikiiki nitwi: “Yi't O'aki hi nif'. Mi' yek1 simia Abrado, Isaque
Jacé w1og1 nii"”, niiki nitwi. 27Ki1, naa w1og1 nif' niigi, yi'? tiropi katima niigi
weéki nitwi. 0'aki hi katira w1og1 nifmi. Wéri bahu duti'kard marima. Toho
weéra misa, wéri'kara masasomé niird, wisi yi'ria wa'a', niiki niiwi Jesu.

Moisé dutisé kiiti'ke ni'karo ayu yi'ri ni'karo nii' niisé nii’
(Mt 22.34-40)

28 Apf ké'ra toopi Moisé oha'kere bu'egi Jesu tiré niiki nitwi. Jesuré
saduceu masa me'ra ipiti utikiika ti'éki nitwi. Tohd weégi Jesu ayuré yi'ti
me'rika i'yagi, kiire séri ya'aki nitwi:

—Moisé ki duti'ke dise nohé apéye yi'riéro ayu yi'ri ni'kati? nitki nitwi.

29 Jesu kitre yi'tiki nilwi:

—Apéye dutisé yi'riéro a'té nemoro ayu yi'ri ni'ka'. A'tiro nii': “Ti'oya,
Israel kurakdhara. O'aki hi mari wibgi ni'kita wiégi waro niimi. 30 Toho
weérd 0'aki hi mari w1og1re nif pe'tise misa €ho pedse me'ra, misa wakusé
me'ra, misa ti'6 ya'ase me'ra, toho niikd misa tutuasé me'ra ma' iyd.” A'té
nii' apéye yi'riéro nil yi'ri ni'kase. 31 A'té be'rore tohd kureta nif', niiro
pe'ea’. A'té nii'. “Mari basi ma'iréd nohota apérare ma'iré i4'.” Apéyepia a'té
nemoro niisé marisa', niiki nitwi Jesu.

32Kii tohd niika ti'6gi, Moisé oha'kere bu'egi a'tiro niiki niiwi:

—Masaré bu'egf, mi't diakihi waro utk'. Tohota nii' mi't niisé. 0'aki hi
ni'kita nilsami. Api kit yi riéro niigipia marisami. 33 Q'aki hire mari ého
pedse me'ra, mari ti'é ya'ase me'ra, marf wakusé me'ra, mari tutuasé me'ra
ma'isé apeye nemord nii yi'ri ni'ka'. Toho niikd mari basi ma'iré nohota
apérare ma'isé dyu nif'. Nif pe'tise marf wa'ikira 1 hd moro peose nemordé
wapati'. Tohd niika nif pe'tise wa'ikira wéhé i ha moro peoropi i ha moro
peorati niisé nemoré wapati', niiki nifwi.

34 Jesu kit nif sooro marird ayuré udkii me'rika i'yagi, kiire nitki niiwi:

—Ka'roaka di'sa' mi't 0'aki hire dyuré &ho pe yi'ri ni'kaatoho, nifki nitwi.

A'té be'rore neé ni'ki Jesuré séri ya'a ma'atiki nifwi.

Jesu masaré “Cristo nai niigi noa maki niiti?” nif séri ya'a'ke nif'
(Mt 22.41-46; Lc 20.41-44)
35 Jesu O'aki hi wi'ipi bu'égi, masaré a'tiro nifki niiwi:

—De'ré weérd Moisé oha'kere bu'era Cristo O'aki hi besé'kire “Davi
parami niimi” nifsari? 3¢ Davit4 Espirito Santo ki masisé o'oré me'ra
a'tiro nil ohaki niiwi:

0'aki hi i'mi sepi niigf kit makiré, yi'i widgire a'tiro nifki nitwi: “Yi't tiro
wibgi duhir{ kumurop1 duhlgisa’ Mi' to6 duhika, mi'ire i'ya tu'ti'kdrare
doka ke'aka weegiti”, niiki niiwi O'aki hi, nif ohaki n11w1 Davi.
37Davi basita 0'aki hi besé'ki Cristore “Yi't widgi niimi”, nitki nitwi. Tohd
weégi ki parami se'saro niitiki nilwi. Kit wiogi ké'ra nitki niiwi, nifki
niiwi Jesu. i
Masé pahara toopire niira ti'sdropita Jesu weresére ti'$ ti'sakara niiwa.
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2

Moisé oha'kere bu'erare “Naa tohd weema” niisé nii'
(Mt 23.1-36; Lc 11.37-54; 20.45-47)
38 Jesu masaré bu'égi, a'tiro nitki nifwi:

—Misa Moisé oha'kere bu'erare ti'o masfya. Misare 1'yaato niird, su'ti
yoasé paka me'ra saya, O'aki hire séri siha ti'sama. Tohd niikd maka
dekopi wio pesdse me'ra poo térika iasama. 39 Naa neresé wi'seripi wiora
nai duhi wiase kumuripi duhf si'risama. Bosé nimi weerépi ké'rare
meharéta nif si'risama. 40 Wapé wi'ia numia yeé wi'serire e'méasama.

Naéa ya' aro weé'kere waki dutitird yoaka O'aki hire sérf ta'sasama. Naata
apéra yi'riéro bu'iri da'ré yi'ri ni'ka no'oaha niima, niiki nitwi Jesu.

Ni'ké wapé wi'io pahasé kiogo 0'aki hire 0'6'ke nii'
(Lc 21.1-4)

41 Jesu O'Ak{ hi wi'ipi nilgi, masa niyéru 0'6rd saa wiase akari diaki hi
duhiki niiwi. Maséa tee akaripi myeru sdaka, 1' ya duhika'ki niiwi. Pahara
pahiré niyéru kiorare pahir siaka i'yaki nilwi. 42Na4 tee akaripi saarf
kura ni'ké wapé wi'io pahasé kiogo ehako niiwo. Koo pia kuhi niyéru wapa
marise kuhiri ni'ka akaropi sadko niiwo. 43Kod tohd weéka be'ro Jesu kii
bu'erare pihio, naare nifki nitwi:

—Diaki hi misare werégiti. O'aki hi i'yéropi a'tigo wapé wi'io pahasé
kiogo nil pe'tira yi'riéro 0'0 yi'ri ni'kamo. 44 Apéra pe'e naare di'sasére
o'oama. Kod pe'e pahasé kiogo niimigo, koo kiomi'ke, ko6 ba'a kati
boo'keakare 0'6 pe'okd'mo, niiki niitwi.

Jesu “0'aki hi wi'i, Jerusalé kiha wi'i k'a no'orosa'” nii'ke nif'
(Mt 24.1-2; Lc 21.5-6)
1 Jesu O'aki hi wi'ipi nii'ki wihdari kura ni'ki kii bu'egi a'tiro nifki
D nitwi:
—+tséare bu'égi, a'ti wi'i naa itapa me'ra yeé'ke pakare 1'yaya. Tii wi'i aya
butia'ri wi'iho nii', niiki nitwi.
2 Jesu kiire yi'tiki niiwi:
—Mi't a'ti wi'i yeéka wi'ire 1'yamisa'. Be'ré neé ni'ka itdga apéga bu'ipi
yeé turia miha'ke tohasomé. Nii pe'tise mito dihé no'orosa', nitki niiwi.

A'ti imikoho pe'tidtoho diporo Jesu “A'tiro wa'arosa'” nii'ke nif'
(Mt 24.3-28; Lc 21.7-24; 17.22-24)
3Be'r6 Jesu kit bu'erd me'ra irigi Oliveira O'aki hi wi'i diaki hi
niikihipi wa'dkara niiwa. Jesu toopf duhiri kura Pedro, Tiago, Jodo, André
apera ti'otiropi kiire séri ya'akara nitwa:
4_Weréya isare. De'r6 niikd mi't “O'aki hi wi'ikahase itaré mito
dihé6 no'orosa'” nii'ke wa'arosari? Yé'e nohé me'ra i'yogisari a'té tohd
wa'adtehere? niikara niiwa.
5Jesu naére y1't1k1 nifwi:
—Apéra misare nif soori niiré, ti'o masiya. 6Pihari a'tiro nif soordsama:
“yi"t O'aki hi tutuaré me'ra weé'; 0'aki hi besé'ki Cristo nii'”, nifrasama.
Naa toho niisére ti'6ra, pahara siru tudrasama.
7Misa a'mé weéhese kitiré ti'éra, “Toopi toho wa' apa ro” niikd ti'ordsa'.
Teeré ti'éra, ikiatika'ya. Teé a'tirota wa'drosa'. Toh6 niimiro, a'ti imi koho
pe'tidtoho di'sarésa' yuhtipi. 8Ni'ka kurakahara ape kurdkahara me'ra
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a'mé wéherdsama. Tohd niiki ni'ka di'takdhara apé di'takahard me'ra
a'mé wéherasama. Piiliro apé sia'pire di'td nara sddse wa'arosa'. tha boasé
wa'drosa'. A'té nil pe'tise pehé masé neé waro pi'eti wa'kose niirosa'.
Numi6 ko6 makiré wiadtoho diporo piiri ni'karo weerd noho niirosa'.

9Misare yé'é, wiora tiropi midardsama. Misa neresé wi' seripire
padperdsama. Misa yi'ire &ho peése bu'iri widra wa'ter0p1 mida no'orasa'.
Tohd week?, yeekdhasere werérisa'. Tohd weéra misa basi ayuré wika
ti'6 ya'aya. 10N pe'tird a'ti imikohokaharare a'ti imikoho pe'tidtoho
d}porore 0'aki hi masaré yi'riése kitire weré se'sa bi'a no'orosa'. 11 Misare
wibra t1rop1 midaka, waki ke'titirdta wa'dya. “¥sa de'r6 utikiirasari baa
toopire?” nii wakdtika'ya. 0'aki hi misare wakusé o'osére toopire uukuya.
Misi meheta utikiirdsa'. Espirito Santo uukugisaml 12 Ni'ki po'ra w1orap1re
a'méri weré saa, wéheki weerdsama. Naa paki simid ké'ra nad po' raré
wibrdpire weré sdarasama. Naa po'ra ké'ra meharéta nad pak1 simiare
yi'ri ni'ka, wérikd weerdsama. 13Nii pe’tlrokahara masa misare y}'ire
ého pedse bu'iri i'ya tu'tirasama. Yi'ire €ho ped yapatira piirika yi'ri
wetirasama. Yi't paki tiropi kati nu'kurdsama.

14 Diporoki hipi 0'aki hi yee kiti weré mi'tagi Daniel wamet1g1 a'ti
imi koho pe'tlatoho dipOI‘O wa'aatehere ohé yuuki nifwi. “Y&' ag1 0aki hire
yabigi noho kii yad wi'ipi sahatlgi noho Jerusalé kiha wi'i ayur{ wi' 1p1re
sahaa, nu'kugisaml Toho weégi kit sahasé me'ra tif wi'i ya'ase mariri
wi'ire dohoéré' gisaml nif oha yuuki niiwi. Kifre tif wi'ipi niika 7' yara
misa a'ti purlre bu'é ti'o ma51ya Toho wa'aka i'yard, O'akihi bu'iri
da'regisaml niirg, Jude1ap1 niira 1r1pag1p1 du'tiya. 1>Toh6 wa'ari nimire
wi'f dipo sdari opa sirapi soo pesagi noho po'pedpikahasere sahia
durétimigi, diaki hita wa'a wa'aya. 16 Wesepi t0'ogi ké'ra neé wi'ipi tohda,
durégi wa'atika'ya. 17Toh6 wa'asé nimiri nih1 pakosd numiare, po'ra
mi'rira kiorare biha wetise nimiri niirosa'. Naa imiyaro wa'a masisome.
18“Yisiise nimirire tohd wa'atika'ato” nii, O'aki hire sériy4. 19 Tohd wa'asé
nimiri pi'etise nimiri niirosa'. 0'aki hi a'ti nuktkare weéka be'rore tod
ka'ro pi'etise marikaro niiwi. Be' ropi ké'rare to0 ka'ro waro pi etise
marirésa'. 20 O'aki hi pi'etise nimirire diotika maa, neé ni'ki yi'ri wetiti
butia' boosami. O'aki hi pe'e kii yara kit besé'karare weeg1 tohd wa'asé
nimirire didgisami. 2! Toh6 wa'ar{ kurare apéra misare nif soorasama:
“T'yaya. O'aki hi besé'ki Cristo a'té nitmi. Toop1 niimi”, nifrdsama.
Naa toho niika, ého peétika'ya. 22Pahara nif soora a'tlrasama A'tiro
nifrdsama: “Yi'i O'akihi besé'ki Cristo nii'. 0'aki hi yee kitire weré mi'tara
nii"”, nii soorasama. Pehé weé i'yorasama naare €ho peoato niira. Basioka
maa, O'aki hi kii besé'karapireta &ho pe6 du'ukd weé si'rirdsama. Tohd
weéra nadre neé €ho pedtika'ya. 28 Misa tohd wa'asére ayur ti'o masiya.
Teé niidtehereta misare weré yuu toha', nitki niiwi Jesu.

0'aki hi maki masi weeré noho ipitigi de'r6 weé a'tigisari?
niisé nif"
(Mt 24.29-35, 42-44; Lc 21.25-36)
24 Jesu a'tiro nif weré nemoki nifwi:

—Teé pi'etise nimiri yi'rika be'ro muhipii imi kohoki hi na'l ti'a
wa'dgisami. Yamiki hi ké'ra bo'ré yuusome. 25Y6kod bir? dihardsama. Nif
pe'tird i'midropi niira nara sdaka weé no'orasama. 26 Tohd wa'ari kura nii
pe'tird yi't 0'aki hi maki masi weer6 noho ipitigi o'me kurdripi tutuaré
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me'ra asisté dihatika i'yarasama. 27Be'ré yi'ire weré ko'terare 0'60'giti.
Naa neéordsama yi't besé'kara nif pe'tiro no'é niirékaharare.

28 Misare otekihi ﬁgueiragi wamétikihi me'ra werégiti Tigi dipiripi ptrl
yasa wihika, “Ki'mé wa'drotiro weé'”, niisa'. 29 A'té weer6 noho y1 i too
dipéro nii'ke pehé wa'aka T' yara “Ka'rodka Jesu a'ti di'ta widgi sahadtoho
di'sdsa'”, nilya. 30 Diaki hi misire werégiti. A'té pehé toh6 wa'arf kurare
niira wérisome. Toh6 wa'asére i'ya pe'oka'rasama. 31 A'ti imi koho, a'ti
di'ta pe'ti diharosa'. Yi'f utdkiise, yi't bu'esé piirika nii nu'kuka'rosa'. Nii
pe'tise yi't nii'ke keor6 wa'arosa'.

32Yi't opaturl a'tidtehe maa tii nim{ niikA, tif hora niika a'tlgisa' niisére
neé masi no' oya mari'. O'ak{ hire weré ko'tera i'misekahara, yi't 0'aki hi
maki ké'ra masi wee'. Yi'i pak1 0'aki hi ni'kitd masisami.

33 Toho weéra misa ayur6 wakd, ti'o masi yuuya. “De'r6 niikad a'tigisari?”
nif séri, ko'té nu'kuka'ya. Yi't a'tidtehere misd neé masi wee'. 34 Misare
a'tiro werégiti. Ni'ki masi yoardpi sihagi wa'dsami. Kif wa'aatoho diporo
kiire da'ré ko'terare kii yaa wi'ire “Ko'tedpa”, niisami. Naa nikire naa
da'raatehere kiitisami. Sopé ko’tegire “Soperé ko'téya”, nilsami. 35Naa weer6
noho misa nilya. Nad marika naa w10g1 dahaatehere neé masitisama. Na'l
ke'ari kura, yaml deko, karéké' uurf kura, ou bo'reaka n11g1 nif boosami.
Misd ké'ra nad weer6 noho masitimird, yi'ire ko'téya. 36 Yi't wakdtiro a'ti,
misare karirare weeré noho boka eha peha si'ritisa'. 37Yi't misare niisére nif
pe'tirare niigiti. Ayuré wakd, ko'té yuuya, nii weréki niiwi Jesu.

Jesuré yé'ératira naa apo yui'ke nii'
(Mt 26.1-5; Lc 22.1-2; Jo 11.45-53)
1 Pia nimi Pascoa bosé nimi, pad bikiasé me'ra nad moreti'kere ba'ari bosé
nimi di'sdkaro nilwi. (Tif bosé nimi Judeu masa naa yéki simia Egitopi

nii'kara wiha wé'ka'lgere wakuri bosé nimi nitkaro nitwi). Sacerdotea wibra,
Moisé oha'kere bu'era de'r6 weé Jesuré yé'é wéherasari? niira, wee so6 me'rise
me'ra nad weeatehere apo yutikara niiwa. 2Toh6 nura, a'tlro nitkara nitwa:

—Bosé nimi niikd weetika'ra. Masé kiire ma'ird, no'é iar6 karikii ma'a,
mari tohd weesére dohéré' boosama, nitkara niiwa.

Ni'ké numio6 Jesuré ma'i yi'rigo i'mi tihise pi6 peo'ke nii’
(Mt 26.6-13; Jo 12.1-8)

3Naa “Jesuré wéherati” nif apéka terore Jesu Betaniapi niiki nitwi.
Simao kami bo4, yi'ri'ki yad wi'ipi niiki niiwi. Jesu kii ba'a duhiri kura
ni'ké numid6 i'mitihikaha kiog6 ehéko niiwd. Tiga akostikaha i'mi tihise
nardo wamétise wapa bihisere posetikaro nitwi. Tii yék()re pe'é keho, Jesu
dipba bu'i 1p1 i'mitihisere pio peoko nifwo. 4Apera toopi niira koo toho
weeka i'yard, u yi'riakdra nilwa. Toh6 weérd a'tiro a'méri utikiikara
nifwa:

—De'r6 weégo koo a'té i'mi tihise wapa bihisere meh6 waro tohd weé
ko'ati? 5 A'té ni'ka ki'ma da'rasé wapa wapa ta'aro weer6 noho duégo, boka
no'o booapa. Teé me'ra pahasé kiordre wee tamti booapd, niikara niiwa.
Kob toho weesére ti'satira, piifiro tu'tikara niiwa.

6 Jesu pe'e naare niiki nitwi:

—XKari boétika'ya. De'ré weéra koore kari boéti? A'teré yi'ire tohd weégo,
ayur6 weégo weemo. 7Pahasé kiora misa wa'teropi nii nu'kuka'rasama.
Misé no'6 iari kura naare ayur6 wee tamut masi'. Yi'f maa misd wa'teropi
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nif nu'kuka i'yasome. 8 A'tigo yi'ire koo weé si'riro poo té€éro ayurd weemo.
Koo yi'tre pi6 peogo i'mi tihisere apo yud, naa yaara i'mi tihise wa'reatoho
weerd noho yi'ire wee yuimo. °Diaki hi misare werégiti. A'ti di'tapire

no'6 niird yi't masaré yi'ridse kitire weré kusiara, a'tigo koo yi'ire tohd
weé'kere wakii dutird werérdasama, niiki niiwi.

Juda widrapire Jesuré o'oatehekahase nii'
(Mt 26.14-16; Lc 22.3-6)

10 Jesu numiore toho nifka be'ro Jesu bu'erd doze me'raki hi nii'ki
Juda Iscariote a'tiro weéki niiwi. Sacerdotea widra tiropi wa'a,
Jesuré kit o'odtehekahasere nai me'ra uﬁkﬁgi wa'dki nitwi. 11Kii tohd
niisére ti'éra, 1p1t1 e'katira, “Mi'tre nlyeru wapa yeeratl nifkara nitwa
Judare. “De'ré niika yi'ire Jesuré widrdpire o'oré iamitito?” nii wakdki
nitwi Juda.

Jesu kii bu'erd me'ra ba'a tio'ke nif'
(Mt 26.17-29; Lc 22.7-23; Jo 13.21-30; 1 Cor 11.23-26)

12 Masa pau bikiasé me'ra moreti'kere ba'ari bosé nimi nif ni'kakaro
nitwi. Tii nimi niikd, ni'ki ovelha wi' magi nad Pascoa bosé nimi
ba'adkihire wehesama Tiitare Jesu bu'era kiire séri ya'akara nitwa:

—No'opf mari Pascoa bosé nimi ba'adtohore apo yutika iasari? nitkara
nifwa.

13Toho niika ti'égi, piara kii bu'erdre o0'60'ki nilwi. A'tiro naire weréki
nitwi: )

—Jerusalépi wa éya Toopi ni'ki masi akoga tuu peégire boka eha
peharasa‘ Kii no'6é wa'aré siru tuuya 14Kit sdhdaro tif wi'i widgire niiya:
“tsare bu'egi a'tiro niidmi: No op1 nifsari yi't bu'era ‘me'ra Pascoa bosé
nimi ba'aatihi tiiku? niidmi”, nuya 15Misa tohd niiki, i'midrokaha tiiku
apo yuika tiikuhopi misare i'yogisami. Toopi mari ba aatehere apo yutya,
nif 0'60'ki nitwi Jesu. i

16Be'r6 kit bu'era wa'a, Jerusalépi etakara nilwa. Toopi etara, Jesu kit
nif'karo nohota nii pe'tisere bokékara niiwa. Toopi naé ba'aatehere apo
yutikara nifwa.

17Na'f ke'aka be'ro Jesu kit bu! erd doze me'ra tif wi'ipire etaki nitwi.
18Na4 ba'arf kura Jesu kit bu'erdre nifki nitwi:

—Diaki hi misare werégiti. Misa me'raki hi ni'ki mari me'ra ba'a duhigi
widrapire yi'ire wéhe dutigi o'6gisami, niiki niiwi.

19Kii tohd niika ti'6ra, ipiti biha wetikara nitwa. Naa a'méri sér
ya'akara nifwa:

—Yi'ita niika'sa' baa, niikara niiwa.

20 Jesu nadre yi'tiki nitwi:

—Ni'ki misd doze me'raki hi yi'} me'ra a'ti padpi yoso ba'agi niimi.
21yj'3 O'aki hi maki masi weerd noho 1p1t1g1re 0'aki hi yee kiti ohaka piiri
nif'karo nohota wa'arosa'. Toh6 wa'aka, yi'tre widrapire o'ogi maa ya'a
butia'ro wa'arosa'. Kii diak hita bahudti yi'riokd, nemoré ayu boépa, niiki
nifwi.

22 Jesu kit bu'erd me'ra ba'ari kura paugére mii, kii paki O'aki hire

“Ay'"” nitki niiwi. Tu'a eha ni'ko, tigaré dika wa4, nare 0'dgi, a'tiro nitki
nitwi:
—Ba'dya. A'té yi't ipi nif', nitki niiwi.
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23Be'ré si'rirf paare mii, O'aki hire “Ayt'” niiki niiwi taha. Tu'a eha ni'ko,
kii bu'erare tiaki nilwi. Nii pe'tira tii padkahasere si'ri pe'tika'kara niiwa.
24Nadre t1ag1 niiki nitwi:

—A'té yee dif nif". Masa ya'aro weé'kere wérl wapa yeé basagisa' 0'aki hi
masaré apéye ma'md “A'tiro weegiti” nii'kere kiiigisami. Yi't wérigi, dii
a'ma birose me'ra pahara ayuré weé no'ordsama. 25Diaki hi misare
werégiti. A'té i'sé dika koo vinho mari ni'kédroaka si'rir6 weer6 noho wee
nemésome. Be'ré yi't paki yi'ire wiogi soréokapi, misa me'ra opaturi
ma'ma vinho si'ri nemégisa' taha, nitki niiwi Jesu.

Jesu Pedrore “Mi't yi'ire ‘Masi wee" niigisa'” nii'ke nif’
(Mt 26.30-35; Lc 22.31-34; Jo 13.36-38)

26 Jesu kit bu'erd me'ra ba'dka be'ro O'aki hire basa peo toha, tif wi'ire
wihda wa'dkara niiwa. Wih4a, frigi Oliveira wamétikihipi wa'dkara niiwa.
27Toopi wa'dgi, Jesu nadre nitki nitwi:

—Misa nif pe'tird a'ti yami uird, yi'ire ko'a wa'ka pe'tid wa'ardsa'. Misa
tohd weedtehe O'aki hi yee kiti oh&ka piiripi niiro nohota wa'drosa'. A'tiro
oha no'okaro niiwi: “Yi'f ovelha ko'tegire wéhé no'oka weeglsa' Toho
weeka, kii yard ovelha no'6 iaré omastéardsama”, niiwi. 28 Be'ré yi'i
wer1'k1p1 masaka be'ro misa diporo Galiléia d1'tap1 wa'ad yuu tohagisa',
nifki nifwi. )

29Kii toho niika ti'dgi, Pedro yi'tiki nitwi:

—Apéra mi'ire ko'a wa'kaka, yi't pﬁriké neé wa'dsome, niiki nitwi.

30Toho niisére ti'6gi, Jesu niiki nifwi:

—Diaki hi mi'ire weregm Ni'kakd yami p1at1 karékeé' uuatoho diporo
yi'ire i'tidti “Kitre masi wee"”, nugisa' nifki nifwi.

31Toho niika t1'om1g1 Pedro nif nemoki nifwi:

—Yi'i pilirika naé yi'ire wéhé si'rika maa, “Kii me'ra boag1t1 nifgisa'.

“Kiire masi wee'” niisome, niiki niiwi. Be'ré nif pe'tird kit bu'erd Pedro
nii'karo nohota nif birokara nifwa.

Jesu Getsémani wamétiropi kit paki me'ra uikii'ke nif’
(Mt 26.36-46; Lc 22.39-46)
32 Qliveira wamétikihi rigipi wa'ara, tigi di'poka Getsémani wamétiropi
etakara nitwa. Toopi Jesu kit bu'erdre a'tiro nifki nifwi:

—Yi'f paki me'ra utikiigi wa'arf kura a'topi duhi ni'iya yuhipi, niiki

nitwi.
33Toopif kit me'ra utkiigi wa'agi, Pedro, Tiago, Jodore midaki niiwi. Kit
ipiti waro ehéri pd'rapi waki ke'ti, biha wetiki niiwi. 34 Naéare niiki nitwi:

—Yi'ire wérita wioro, biha wetise yi'ri mahésa'. Misa a't6 tohaya. Neé
karitika'ya, nifki niiwi naére.

35-36 Toho nitka be'ro yoa kurero naa yi'riro wa'a, di'tapi paa mu'ri ke'agi,
kit pakiré ser1g1 a'tiro nifki nitwi:

—Paki, mi'ire nif pe'tise basié'. Mi't iak, yi'ire a'té ya'dro yi'ridtehe
wa'atika'ato. Yit tohd niimika, yi'? iaré weetika' ya. Mi'f iaré pe'e wa'adto,
nifki nifwi.

37Be'r6 kii bu'era tiropi mahami tohaki niiwi. Naare kari'karapire boka
ehéki nilwi. Pedrore nifki niiwi:

—Simdo, mi'? karigi weet{? Neé ka'rodka ti'si masitisari? 38 Karitika'ya.
Wwati misare nif kehe sdatika'ato niird, O'akt hire sériyd. Misa wakusépi
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me'ra maa yi'ire €ho ped nu'ku si'rimisa'. Misa se'saro tohd weé si'rimira,
wiék{ tutua masitisa'. Toho weérd O'aki hire sériy4, niiki nitwi.

39Tohd nifka be'ro mahami tohagi, kit pakiré séri'karo nohota sériki
niiwi taha. 40Sérika be'ro kii bu'era t1rop1 mahami tohag1 karl‘karapire
boka ehaki nilwi taha. Naare wihé pfirl yi'riakaro niiwi. Tohd weérd kiire
de'r6 nii y}'tl masitikara nitwa. 41 Be'r6 0patur1 Jesu kit pakiré séri tiégi
wa'aki nitwi. Tohatagi, kit bu'erare nifki niiwi:

—Ni'karoaka maa sooya kariyd maha. Tod ké'rota nii'. Ni'karoakare yi't
0'aki hi maki masf weerd noho 1p1t1g1re masé ya'ar pire o'oatehe eté toha.
42Wa'ka ni'kaya. Te'4, naa tiropi wa'dra. Yi'ire o'odkihi a'ti tohami, niiki
niiwi Jesu.

Jesuré yé'é wa'ka'ke nif’
(Mt 26.47-56; Lc 22.47-53; Jo 18.2-11)

43 Jesu kit bu'qré re utikiiri kura nai me'raki hi nii'ki Juda etaki nitwi.
Kii me'ra pahara maséa di'pihiri kiord yukipagi me'ra a'tikdra niiwa.
Naa sacerdotea wiora, Moisé oha'kere bu'era, Judeu masa bikira 0'60'
no'o'kara nitkara nilwa. 44 Juda Jesuré wiagi nadre a'tiro nii yuu tohaki
nitwi:

—Yi't wa'sliporopi si'sidkihi kiita nilgisami. Kiire yé'é, ayuré di'té
miaapa, nitki nifwi.

45 Juda Jesu tirdpi etégi, a'tiro niiki niiwi:

—Yi'ire bu'eg1 Toho niigita, kiire si'siki nilwi. 46 Toho weeka i'yara,
Jesuré yé'é wa'ka wa'akara nitwa.

47Kiire yé'eri kura ni'ki toopf nu'kugi kii yad di'pihire wehé wee,
sacerdotea widgire da'ra ko'tegire o'mé peero dité pa'rekad'ki niiwi.

48 Jesu masaré nitki nitwi:

—Yahagire yé'éra a'tira weerd noho yi'ire di'pihiri, yukipagi me'ra
yé'érd a'tiati? 49Nii pe'tise nimiri yi't O'aki hi wi'i misa wa'teropi bu'é
duhiwi. Tiftare misa yi'ire yé&'étiwi. A'té misa ni'karoaka weesé too
dipéropi 0'aki hi yee kiti ohéka pfiripi niiro nohota wa'a', niiki niiwi.

50 Jesuré yé'eka i'yara, kit bu'erd ni'kiréta k&'a ni'ko, du'ti wa'ka
pe'tia wa'akara niiwa.

Ni'ki ma'mi du'ti wa'ka'ke nif’

51 Jesuré yé é wa'kaka, ni'ki ma'mi kit karigi oméka kasero me'ra
oma tihdgi siru tutki nitwi. Be'rd apera kiire yé'ékara niiwa. 52 Tohd
weekd, kit omd'karore k&'aka'ki nitwi. K6'4, su'ti marigi oma wé'ka
wa'dki niiwi.

Jesuré widra tiropi miaa'ke nif’
(Mt 26.57-68; Lc 22.54-55, 63-71; Jo 18.12-14, 19-24)

53 Jesuré ye &, sacerdotea widgi tiropi midakara nitwa. Toop1 nif pe'tira
sacerdotea widrd, Judeu masa bikird, Moisé ohd'kere bu'erd nerékara
niiwa. 54Pedro pe'e Jesuré yoa kurero sacerdotea widgi yad wi'i sopé
pi'topi siru tud tioki niiwi. Toopi surdra tiro ehd nuha, nad me'ra peka
me'e so'ma duhiki nifwi. )

55Sacerdotea wibra, toho niika nif pe'tird widra “De'ré weé Jesuré weré
sdaro iamitito?” nitkara nilwé. Kiire wéhé si'rird, toho nitkara niiwa. Kiire
weéhé si'rimira, bu'iri neé bokatikara niiwa. 56 Pahara kiire weré saa, nii
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sookara nitwa. Ni'karo noho weré sdati yuuka, basiétikaro niiwi. 57 Apéra
wa'ka ni'ka, nif soose me'ra weré sdakara niiwa. A'tiro niikara niiwa:

58 __fs4 d'riré a'tiro niikd ti'owi: “Yi? a'ti wi'i O'aki hi wi'ire masa
weéka wi'ire ko'a diho pe'ogiti. Be'r6 i'tid nimi be'ro apé wi'i tu'a eha
ni'kogiti. Tii wi'i masé weéka wi'i meheta niirosa'”, nilwi, niikara niiwa.

59Tohd niimird, na4 niisére ni'karo noho wakitikara nilwa.

60Naa toho niika ti'égi, sacerdotea widgi naa wa'teropi wa'ka ni'ka,
Jesuré séri ya'aki nitwi:

—Mi'ire toho niisére yi'ti weeti? De'ré nif yi'tigisari naa weré sdasere?
nifki nifwi.

61 Jesu yi'titi yi'rioka'ki nitwi. Kii yi'titika 1'yagi, sacerdotea widgi
opaturi séri ya'a nemoki nifwi:

—Mi'ita niiti O'aki hi besé'ki Cristo, O'aki hi Ayugi maki nai niigi?
nif séri ya'aki nitwi.

62 Jesu kitre yi'tlki niiwi:

—Kiita nif'. Misa yi't 0'aki hi maki masi weeré noho 1p1t1g1 0'aki hi
pi'topi duhika 1 'yardsa'. Kit i'mi sep1 niigi tutud yi'riami. Yi't o'me
kuraripi dihatika 1'yarasa' niiki nitwi.

63Toho niika ti'égi, sacerdotea wibgi uasére i'yogi, kit basi kii yeé
su'tiré wehé ti'reki niiwi. A'tiro niiki nitwi:

—Apérd kiire weré sdard ia nemé wee'. 64 Misa 0'aki hire yd'aro kit
nii'kere ti'odpi. De'r6 ti'6 ya'ati misda'? niiki niiwi.

Nii pe'tira toopi niird “Kiire wéheré ia", niikara niiwa.

65Nai toho niika ti'érd, apéri a'tiro weékara nitwa. Kiire i'sé koo e'o
pedkara niiwa. Kit kapérire bi'apékara niiwa. Kiire paara, a'tiro niikara
nitwa:

—Nil bokaya. No4 mi'ire paati? niikara niiwa.

Surara ké'ra didpoapi Jesuré padkara niiwa.

Pedro Jesuré “Masi wee'” nii'ke nii'
(Mt 26.69-75; Lc 22.56-62; Jo 18.15-18, 25-27)

66 Jesuré wi'i po'peapi yé'é sahaka be'ro Pedro sopé pi'topi tohédki niiwi.
Kit tohd weer{ kura ni'ké sacerdotea widgire da'ra ko'tego etako niiwo.
67Kii peka me'e so'ma duhigire i'y4, kiire niiko niiwo:

—Mi't Jesu Nazaréki hi me'ra siha'kita nii' baa, nitko niiwo.

68 Pedro kodre nif soogi, a'tiro nii yi'tiki nifwi:

—Kiire masitisa'. Yé'e nohére utkiigo utikiisa'. Ti'o masitisa', nitki niiwi.

Kit sa'riro sopé pi'topi wihd ni'kaka, karéke' utiki nilwi. 62 Sacerdotea
w10g1re da'ra ko'tego opaturi kiire i'yago, toopi niirdre a'tiro nitko
nitwo:

—A'r{ ké'ra nai me'ra siha'kita niimi, nitko niiwé. )

70Kii opaturi nii sooki nilwi taha. Be'rodkata toopf niira Pedrore a'tiro
niikara nifwa:

—Mi'i ké'ra Jesu bu'erd me'ra siha'kita nif'. Mi't Galiléiaki hi nif'. Mi'i
utikiise ké'ra na utikiise weer6 noho bisisa', nitkara niiwa.

71Naa toh6 niika ti'6gi, Pedro nil soo nemoki niiwi taha:

—Yi'f diaki hita utkiitika, O'aki hi yi'ire bu'iri da'reato. Yi't misa
utikiigire neé masitisa', nitki nitwi.

72Kii tohd niirf kura karéké' opaturi utki niiwi taha. Tohd weeki,
Pedro Jesu too dipéropi nii'kere wakii bokaki niiwi. Jesu a'tiro niiki niiwi:
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“Karéké' piati uuatoho diporo mi't yi'ire i'tiati ‘Kiire masi wee", niigisa'”,
nifki niiwi. Teeré wakgi, ipiti utiki niiwi.

Jesuré Romano wiogi Pilato séri ya'a'ke nif'
(Mt 27.1-2; 11-14; Lc 23.1-5; Jo 18.28-38)
1 Bo'reaki sacerdotea wibrd nerékara niiwa. Judeu masa bikird,
Moisé ohé'kere bu'era ké'ra nerékara nilwa. A'rd nii pe'tira wiora
neré ke'a, “Jesuré de'ré weerasari maria'?” nii utikiikara niiwa. Utk toha,
Jesuré di'te tThara, Pilato tiropi mii ehdkara niiwa. 2 Pilato Jesuré séri
ya'aki nitwi:
—Mi'ita niiti Judeu masa widgi? nitki niiwi.
Jesu yi'tiki nilwi:
—Mi't niiro nohota kiita nii', niiki niiwi. i
3Sacerdotea widra Pilatopire pehé weré saakara niiwa. 4 Toho niika
ti'égi, Pilato opaturi Jesuré séri ya'a nemoki niiwi taha:
—Mi'ire naé toho niisére yi'ti weeti? Diikése pehé mi'ire weré sdara
weeti? nifki nitwi.
5Jesu neé yi'titi yi'rioka'ki niiwi. Tohé weégi Pilato 1'ya mariaki nifwi.

Jesuré wéhe duti'ke nif’
(Mt 27.15-31; Lc 23.13-25; Jo 18.38-19.16)

6Ki'mari niki Pascoa bosé nimi niika Pilato a'tiro weesétiki niiwi.

Ni'ki bu'lri da'reri wi'ipi niigire masa naa du'u wiré dutigire du'u wiré
mihakiiki nifwi. 7Tiitare ni'ki bu'lri da'reri wi'ipi Barraba Wamétigi
wiodrare yi'ri ni'ka, naare ko'a si'ri, kit me'rakdhard masaré wéhé'kara
me'ra duhiki niiwi. 8 Masa Pilato t1rop1 wa'd, “Mi't bosé nimi niiki wee
widro noho weeyd”, nitkara nilwa. °Pilato nare yi'tiki niiwi:

—Misa Judeu masa widgire yi't du'u wirdka iasari? nifki nitwi.

10Pjlato sacerdotea widra Jesuré io tthara kﬁpire wid'kere masiki nitwi.
1 Sacerdotea widrd Barraba pe'ere du'u wiréro idrd masaré Barrabd pe'ere
du'u wird dutlya nif kusiakara nitwa. 12 Toh6 niiké ti'égi, Pilato naare séri
ya'aki nitwi:

—Misa Judeu masa wibgi niigi me'ra pe'ere de'ré weeka iasari? nifki
nitwi. )

13Toho niika nif pe'tird karik{i mahakara niiwa:

—XKiire kurtsapi paa bi'pe wéheya, nitkara nitwa.
14Pilato nadre nitki nitwi: B
—De'r6 weégi toho wee bodsari? A'ri neé ka'ré ya'aro weetiki niidmi,

nifki nitwi.

Kii toho nilmika, masé karikii nemokara niiwa:

—XKurtisapi pad bi' pe weéheyd, nitkara niiwa.

15Toho niika ti' og1 Pilato masa me'ra ayuré nif si'rigi, Barrabare du'u
wirdki nitwi. Be'r6 Jesuré surdrare tara duti toha, kurtsapi paa bi'pe wéhe
dutiki niiwi.

16 Toh6 weéra nai Pilato yaa wi'i po'pea niir{ tlikuhopi kiire midakara
niiwa. Toopi nif pe'tise kurari surdra nerékara niiwa. 17Na4 Jesuré ni'karo
su'tiro ipiti so'ard, wiora sayard nohore saakara niiwa. Toho niika ni'ka
be'to potd me'ra weéka be'tore kit dipbapire pedkara nilwa. 18Be'r6 kiire
karikiikara niiwa:

—E'kati peoya Judeu masa widgire, nii karik{ikara niiwa.
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19Ni'kagi yukigi me'ra dipdapire pad mihakara niiwa. ¥'sé koo e'o ped,
kitre buhika'ra, eh4 ke'apekdra niiwa. 20Naé kiire tohd buhika'ka be'ro
widgi sdyari su'tirore tuu weékara niiwa. Be'ré kit sdya mi'ta'karore
saakara nilwa taha. Tu'd eha ni'ko, kiire kurtisapi wéhéra wa'ara
midakara niiwa.

Jesuré kurtsapi paa bi'pe wéhé'ke nii'
(Mt 27.32-44; Lc 23.26-43; Jo 19.17-27)

21 Jesuré wehérd wa'ara nad midari kura ni'ki masi Siméo Cirene
wameétiri makak? hi ka pupi nii'ki tohatiki niiwi. Kii piara Alexandre, Rufo
paki nitki nitwi. Jesu kurtisa wid wa'karopi kit yi'rika'ka i'yara, kurtsare
kitre wia dutikara nitwa.

22 Jesuré ni'ka bu'a Golgota wamétiropi midakara niiwa. Goélgota niiro,
“Masa bod weeka dipoa” niiro weésa'. 23 Toopf piirisé ti'é ya'atika'ato niira,
vinho mirra wamétise me'ra moré'kere tidkara niimiwa. Jesu si'ritiki nitwi.
24Be'r6 kiire kurtsapi paé bi'pe wéhékara nitwa. Surara kii yeé su'tiré
dika waara, nii bokape wapa ta'akéra niiwa. Yé&'e nohére bokarasari? niira,
toh6 weékara nilwa. )

25 Jesuré kurtsapi paa bi'pe ni'kori kura, yami ya'kuro nove niika
nifkaro niiwi. 26 A'té bu'iri “kiire wé€hé'” niira, kurdsapi oha 6'oka pihi
a'tiro ohé no'okaro niiwi: “A'ri Judeu masa wi(“)gi niimi”, nitkaro nifwi.

27 Jesu me'ra apéra piara yahari kurusap1 paa bi pe ni'ko no'okara niiwa.
Ni'ki diakihi pe'e, apiré kuupe' pe'e ni'kokara nilwa. 28 Tohd weeka,
0'aki hi yee kitire ohéka pfiripi oha'ke keor6 wa'dkaro nitwi. A'tiro oha
no'okaro niiwi: “Kii ké'ra yd'ara wa'teropire moré su'u tamuki nitwi”,
nifwi.

29-30 Mas4 Jesu pi'to yi'riké’ré, kitre buhika'ra, dipda yure mihakara
niiwa. A'tiro niikara niiwa:

—Fhi! Mi't “O'aki hi wi'ire kd'agiti”, nitmiwimi. “I'ti4 nimi be'ro weé
pe'ogiti”, nitwi. Tohd nil'ki mi't basita yi'ridya. Toopi kurtisapi wa'yagi
dihéatia, nii buhika'kara niiwa. )

31 Naa weer6 nohota sacerdotea wiora, Moisé oha'kere bu'era ké'ra
buhika'kara nilwa. Nai basi a'méri a'tiro nitkara nilwa: B

—Kii apéra marikare yi'riéwi. Kii basi pe'e yi'rié masitimi. 320'aki hi
besé'ki Cristo Israel kurakahard widgi niigi, kurtsapi dihatiato. Kit
dihatika piirikare, €ho peérati, nitkara nilwa.

Yahara Jesu me'ra kurtsapi paé bi'pe ni'ko'karapita buhika' sahakara
nifwa.

Jesu wéri'ke nii'
(Mt 27.45-56; Lc 23.44-49; Jo 19.28-30; Hb 6.19-20; 10.19-20)

33 Jesu kurusapi weériri kura dahar{ tero niikd nif pe'tiro tif d1'tap1 na'l
ti'a wa'akaro niiwi. Teé yamika' trés niik pi na'i ti'a tiokaro niiwi. 34 Toh6
wa'ar{ kurata Jesu ipiti karikiiki niiwi. Arameu masa yee utikiise me'ra
a'tiro niiki nitwi: . .

—Eloi, Eloi, lama sabactani? A'tiro niigi “0'aki hi, 0'aki hi, de'ré6 weégi
yi'ire ko'a wa'kati?” niigi, toh niiki niiwi.

35Apera ni'karéra toopi niird tohd niisére ti'éra, a'tiro nitkara nilwa:

—Ti'oya si'f utikiisere. Dipordki hipi O'aki hi yee kiti weré mi'tagi Eliare
pistigi weesami, nitkard niiwa.
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36Kit karikiika ti'égi, ni'ki oma wa'ka, ni'ka si'ti vinho piasé me'ra
moré'kere yosoki nilwi. Yos6 toha, ni'kagi yukigipi di'té 6'o, Jesuré sid
moro t1ag1 a'tiro nitki nitwi:

—1I'ya ni'ird mari yuhtipi. Elia yi'riégi a't1g1 a'tigisami kiire. 37Be'r6 Jesu
ipiti karikdi, wérla wa'aki nitwi. 38Kii wériri kura a'tiro wa'akaro niiwi.
0O'akt hi wi’ipi sacerdotea sahdaropi ka'mi ta'a yosari kasero i'miaro pe'e
ti'ri dihati, pid kasero dika wati yohakaro niiwi. 39Surédra w1og1 romano
Jesu doka nu'kugi kii toho karikd wérika 1' yag1 a'tiro nitki nifwi:

—Diaki hita a'ri 0'aki hi maki niiapi, nitki niiwi.

40Numia yoar(’)pi Jesuré 1'ya nu'kukara nilwa. Naa wa'teropi a'ra numia
niikdra nilwa: Maria Madalena, apego Maria José, Tlago nif tiogi naé niigi
pako, tohd niikd Salomé nifkara nilwa. 41 A'ra numié Jesuré Galiléiapi
niika siru tud'kird, kiire wee tami'kara nitkara niiwa. Toho niika apéra
numia pahari Jesu Jerusalépi wa'aki siru tut'kéra toopi i'ya nu'kukira
nifwa.

Jesuré nai yaa'ke nii'
(Mt 27.57-61; Lc 23.50-56; Jo 19.38-42)

42-43 Jesu wérika nimi Judeu masa sooatihi nimi diporo niikaro niiwi.
Toh6 weéra naa ba'adtehere apo yut’lré weékard nilwa. Na'l ke'ari kura José,
Arimatéia wamétiri makaki hi etdki nifwi. Judeu masa wiora me'raki hi wiogi
nifki nitwi. Joseta Jesuré “O'aki hi besé'ki niimi”, nii &ho peok1 niiwi. Toho
niikd ki? wiogi sihaatehe ké'rare ko'téki niiwi. Toho weégi uiré marird
wiaki tutuaro me'ra Pilato tiropi sahdaki nitwi. Sdhda, Jesu yaa ipiré sériki
niiwi. 44Pilato tii 1p1re sérika t1'og1 kit wéria toha'kere ma31g1 ti'o maria
wa'aki nifwi. Be'r surdra widgire diaki hita wéria wa'aparl? niigi, séri
ya'akihi pihioki niiwi. 45 Surara wiogi “Diaki hita niiapi” niika ti'6gi, Pilato
Jesu yaa ipiré Joseré 0'0 dutiki niiwi. 46 Tohé weégi José kiire omadatihi
kasero ayuri kaserore dutiki nitwi. Be'ré Jesu yad ipiré mii dihéo, tii kaséro
me'ra oméki niiwi. Tu'a eha ni'ko, ni'ka tuti itagapi se'éka tutipi si6 séro
kiuki nifwi. Be'ro tii peére itdgaho me'ra tud bi'aki nilwi. 4Maria Madalena,
apégo Maria piara José, Tiago pako Jesuré yaa'karore i'yakara niiwa.

Jesu kit wéri'kipi masa'ke nif'
(Mt 28.1-10; Lc 24.1-12; Jo 20.1-10)
1 Saurt nad soo wiari nimi y1 rika be'ro Maria Madalena, apego Maria
Tiago pako, tohd niiki apego Salomé i'mi tihise dutikara niiwa.
Teé me'ra Jesuré kit ipiré pid peord wa'ara weékara nitmiwa. 2Muhipi
mihétiri kura ma'ma semana saha ni'kari nimi soori nimi niika Jesuré
yad'karopi wa'dkara niiwa. 3Naa toopi wa'ara, a'méri séri yé'akéré nifwa:

—Noé marire tiga ftagare tuu pado basarosari? nitkara nitwa.

4T00pi ehar3, tlga ftagaho tii tutire bi'dkaga apé 51a'p1 kuyaki i'yakara
niiwa. 3 Toho weéra tii tut1p1 diaki hi sahda wa'dkara niiwa. Toopi diaki hi
pe e ni'ki ma'mi duhika i'yakara niiwa. Kii yoaro su'tiro butiré siyaka
'yara, ipiti ikidkara niiwa. 6Kii nadre nifki niiwi:

—YVYi'ire uitikd'ya. Misa Jesu Nazaréki hire nad kurtisapi paa bi'pe
wéhé'kire a'méarad weé'. Kit masé tohami. A'toré marimi. Kitire nad
kii'karore 1'yara a'tia. 7Be'r6 kit bu'erare, toho niika Pedrore weréra
wa'dya. “Kii misa diporo Galiléiapi wa'a yuugisami. Kit misare too dipéropi
nii'karo nohota toopi kiire i'yarasa'”, nil weréra wa'dya, niiki niiwi.
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8Kit toho niika ti'éra, numia Jesuré yaa'karopi nii'kara ikia nara
sddrata, omd4 wa'ka wa'akara nilwa. Ipiti 1'ya ikid'kara nil tihara, nad
i'ya'kere, naa ti'é'kere apérare werétikara nifwa.

Jesu Maria Madalenare bahua mi'ta'ke nif’
(Jo 20.11-18)
9Jesu bo'reaki soori nimi niikd wéri'kipi masaki niiwi. Tiitare Maria
Madalenare bahua mi'taki niiwi. Kodreta too dipéropire Jesu sete watia
kiogoére ko'a wiroki nifwi. 10 Kit koo6re bahuaka be'ro ki me'ra siha'karare,
ki1 weéri'kere dihasé wa'a utirdre werégo wa'dko nitwd. 11“Jesu katidmi,
yi't kiire i'yaapi” niika ti'éra, &ho pedtikara niiwa.

Jesu piara kii bu'esére siru tut'karare bahua'ke nii'
(Lc 24.13-35)

12 Jesu Maria Madalenare bahuéka be'ro apera piara kiire €ho pedrare
bahuéki nifwi taha. Naa kapup1 siharare kit ap1 weerd noho bahug1
bahudki nifwi. 13Be'r6 kiire i'ya masika be'ro dpérd kit bu'era nii'karare
weréra wa'akara nilwa. Nad ké'rare €ho pedtikara nitwa.

Jesu kii bu'erare “A'tiro weeya” niisé nii'
(Mt 28.16-20; Lc 24.36-49; Jo 20.19-23)

14 Maria Madalenare, toh6 niikd dpérdre bahuaka be'ro Jesu kii bu'era
onzere bahuéki niiwi. Naa ba'a duhiri kura bahudki nilwi. Nai “Kii
maséki niidmi” niisére €ho pedtikara nilwa. Naa ého pedtise bu'iri naare
tu'tiki nitwi. 15Be'r6 a'tiro niiki nilwi:

—Nif pe'tiropi nil pe'tirdre yi't masaré yi'ridgiti niisé kitire weréra
wa'dya. 16No'6 yi'ire €ho ped, wamé yee no'ogi yi'ri6 no'ogisami.
Yi'ire ého pedtigi pilirika bu'iri da'ré no'ogisami. 17Eho peéra
naé €ho peosere 1'yord, a'tiro wee masirdsama. Yi't tutuar6 me'ra watia
masaré sdhda'karare ko'a wiro masirdsama. Toho niiké apéye nad utiki
masiti'kere utikii masirdsama. 18 Naa dyére yé&'eki, tohd niiki nima
si'rikd, neé mehéka wa'dsome. Do'Atirdre amiika yda pedka, yi'rirdsama,
niiki nitwi Jesu.

Jesu i'misepi miha butia'ke nif’
(Lc 24.50-53)

19Be'ré mari widgi Jesu kit bu'erdre weréka be'ro O'aki hi i'mi sepi
kiire mii miha wa'aki nilwi. Toopire kii paki tirc’)pi diakihi pe'e eha
nuhaki niiwi. 20 Toh6 wa'dka be'ro kii bu'era nif pe'tiropi kit y} ridse
kitire weréstera wa'dkira niiwa. Nai werekd, Jesu kii basita nadre
wee tamuki niiwi. Nad weresére diaki hita nii' niigi, ayusé naad weé
i'yo mihaka weéki nitwi.
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